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stimmlage

Von Wahlen, Meinungen und Imitationen

Die Wiener Landtagswahlen sind geschlagen,
mit einem eindeutigen Ergebnis. Gewonnen
haben die SPO, die OVP und die Griinen;
haushoch verloren die FPO und das BZO.
Somit ist eigentlich der Trend der letzten vier
oder fiinf Landeswahlen fortgesetzt worden,
bloR mit der abwechselnden Rolle der OVP,
die in Salzburg und in der Steiermark auf
der Verlierer-Seite gestanden hatte.

Im Unterschied zu diesen Wahlausgangen
wurden aber die Ergebnisse in Wien durch
die Parteien selbst auf eine sehr seltsame Art
und Weise interpretiert. Die Griinen wurden
(und haben sich selbst auch) so dargestellt,
als hatten sie die Wahlen verloren; und die
FPO, die mehr als 5 % gegeniiber den letzten
Wahlen einbiiBen musste, genau umgekehrt:
H.C. Strache lieB sich von seinen Gesinnungs-
genossen und in den Medien als der einzige
Gewinner der Wahl prasentieren.

Manche Kommentatorinnen geben fiir
diese verkehrte Wahrnehmung der Gewinner-
Verlierer-Verhaltnisse den Meinungsumfragen
die Schuld. Die Umfrage-Ergebnisse wiirden
im Vorfeld sowohl die Erwartungen (damit
die Strategien) der Parteien als auch das
Stimmverhalten der Wahlerinnen beeinflus-
sen, lautet die Kritik. Es ist etwas Wahres
daran. Diese ,performative”, als Faktor mit-
bestimmende Rolle der Meinungsumfragen
bei den Wahlenvist mittlerweile ein Faktum.
Aber das ist nur die eine Halfte der Wahrheit.
Die andere Halfte lautet: Das Faktum, dass
die Meinungsumfragen eine solche Rolle
spielen kénnen, ist vor allem ein Indikator
fir etwas anderes.

Zunéachst einmal zeigt dieses Faktum
an, dass Wahlausgénge durch Meinungen
beeinflusst werden konnen. Denn — wie der
Jurist Peter Warta in einem STANDARD-
Kommentar vom 27. 10. 2005 festhielt

- bei den Meinungsumfragen wird eben die
Meinung der Befragten eingeholt. In der
Regel driicken diese Leute ihre momentane

JTendenz" aus — um einen Lieblingsbegriff der

impressum

Millionenshow-Teilnehmerinnen zu zitieren.
Am Zeitpunkt der Befragung wiirden sie also
diese oder jene Partei wahlen. Was sie aber
dann doch nicht immer tun. Auch das Wissen
dartiber kann das Wahlverhalten beeinflus-
sen: eine schier endlose Wechselwirkung
zwischen Meinung und Entscheidung!

Das Interessante dabei ist, dass eine kleine
Gruppe (denn darum handelt es sich bei
den so genannten Wechselwahlerinnen)
einer groReren Gruppe im unproportionalen
MaRe ihren Willen aufzwingt. Vornehmlich
nicht durch ihre Stimmen, sondern durch ihre
vor der Wahl geduRerte ,Meinung". Weitere
Schlussfolgerung: Der Mikrokosmos des

,Samples”, der befragten Gruppe, entspricht
nicht dem Makrokosmos der Wahlerinnen,
den der Mikrokosmos eigentlich repréisentie-
ren sollte — die Umfragen werden aufgrund
ihres eigenen performativen Charakters
zunehmend nicht reprasentativ.

Das ist nicht unser Problem, sondern das
der Meinungsinstitute und der politischen
Parteien. Das Faktum, von dem wir reden,
stellt aber auch in weiterem Sinne einen
Indikator dar. Darauf wird von Expertinnen
immer ofter hingewiesen: Von dem wohl wich-
tigsten Instrumentarium der reprdsentativen
Demokratie, dem Wahlrecht, wird nicht mehr
aufgrund der vermittelten politischen Inhalte
Gebrauch gemacht, und auch das auf Klas-
sen- oder Schichtzugehdrigkeit basierende

,bombensichere” Wahlverhalten der fritheren
Jahrzehnte ist unwiderruflich passé. Was zahlt,
ist Werbung. Und dabei geht es nicht mehr
darum, ein politisches Programm oder eine
Reformidee mdglichst gut und wirksam unter
die Leute zu bringen. Was die Wahlwerbung
wirklich vermitteln soll, ist eine personliche
Eigenschaft (Mut, Starke, Ausdauer oder
aber Sanftmut oder Bescheidenheit); das

,Outfit" und die damit verbundenen Bilder
(modern und dynamisch; konservativ und
wertebewusst) oder schlicht die standige
offentliche Prasenz eines Gesichts. Allein

diese Immer-und-iiberall-Sichtbarkeit scheint
von den Wahlerinnen als ein Symbol fiir
etwas anderes wahrgenommen zu werden.
Fiir Macht vielleicht, fiir Engagement oder
fiir Sicherheit ...

Manche mégen in dieser veranderten
Sprache der Wahlwerbung und damit in der
neuen Grammatik der Demokratie ein groRes
Problem erblicken - es ist jedenfalls eine
Tatsache, die mit dem vorhin erwahnten Fak-
tum des ,widerspriichlichen” Wahlverhaltens
vor und bei den Wahlen im Zusammenhang
steht: Die Wahlerinnen sind durch die neue
Grammatik der Demokratie wahrscheinlich
beeinflussbar wie nie zuvor.

Wer mit dieser Tatsache ganz machiavel-
listisch umzugehen weil3, wer das bisschen
Moral vollkommen aus der Politik verdrangt,
hat die besseren Karten. Wer also ein auffal-
lendes ,Outfit” mit sehr einfachen Parolen
und steter Présenz verbindet und somit jene
persénlichen Eigenschaften signalisiert, die
auf ,bleibende Werte" hindeuten (Starke,
Mut, Heldentum) — der gewinnt. Oder der
kann auch eine groBe Niederlage als Sieg
verkaufen; denn nicht die Zahlen machen
einen Sieger, sondern eben die Regeln der
Werbung.

Das, nattirlich, ist ein Versuch, die Sache
mit Strache analytisch zu verstehen. Mag sein,
dass eine solche Analyse allzu vertraut klingt
und nichts Neues besagt — ich strdube mich
dennoch dagegen, den Satz auszusprechen,
dass 15 % der Wiener Wahlerinnen und
Wahler Rassisten und Rassistinnen sind!

Eines konnen wir mit Sicherheit voraus-
sagen: Von jetzt an werden wir ein ganzes
Jahr lang, also bis zu den Bundeswahlen
im Herbst 2006, wieder ununterbrochen
rassistische, minderheitenfeindliche, homo-
und xenophobe, sexistische Téne vernehmen
mussen. Und das nicht nur in Wien und nicht
nur aus dem Munde der Haider-Imitation.
Sondern auch aus dem Munde jener, die
den Imitator imitieren werden — in der
Hoffnung, die Kopie der Kopie kénne als
eigene Handschrift durchgehen.

Kennen wir das nicht schon?

Hakan Giirses
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50 Jahre Staatsvertrag — ohne den Artikel 77

Im so genannten Gedankenjahr 2005 — in
dem alles gefeiert wird, was der Stiftung und
dem Erhalt einer ésterreichischen Bilderbuch-
Identitat dient — wird noch dariiber diskutiert,
ob und wie viele zweisprachige Ortstafeln
in Kamnten aufgestellt werden kénnten.
Dabei bildet die Aufstellung zweisprachiger
topografischer Bezeichnungen ein verbrieftes,
aber nie vollstandig praktiziertes Recht von
Karntner (und Steirischen) SlowenInnen sowie
Burgenlandischen KroatInnen - festgehalten
im Artikel 7 des Staatsvertrags 1955.

Die osterreichische Regierung scheint
in dem Jubildumsjahr, dessen wichtigsten
Eckpfeiler der Jubelschrei ,50 Jahre Staats-
vertrag" darstellt, just den Artikel 7 dieses
fiir die Zweite Republik fundamentalen
Rechtstextes durch Stillschweigen ins Reich
des Vergessens befordern zu wollen.

Nachdem wir in der ersten Ausgabe
dieses Jahres (Nr. 54/Winter 2005) das
Jubilaumsjahr im Allgemeinen kritisch ins
Visier genommen haben, wollen wir nun
mit dem vorliegenden Schwerpunkt-Thema
dieser ,bewussten Amnesie" der offiziellen
Seite entgegentreten.

Die Thema-Beitrage haben unterschiedli-
che Akzente. Vladimir Wakounig befasst sich
allgemein mit dem Staatsvertrag und mit
dessen Rolle fiir die Zweite Republik — dabei

konstatiert er einen ziemlich ambivalenten
Umgang der Republik Osterreich mit diesem
Rechtstext. Franjo Schruiffs Artikel beleuchtet
den Artikel 7 aus politischer wie juristischer
Perspektive und attestiert dem Minderhei-
ten-Artikel des Staatsvertrags ,ungeahnte
Moglichkeiten”, ware der politische Wille
dazu vorhanden. Cornelia Kogoj nimmt die
Minderheitenpolitik in Karnten aufs Korn und
vergleicht deren bisherige Ansatze kritisch
mit neueren Formen der Empowerment- und
Emanzipationspolitik. Ursula Hemetek

Kulturen & Kiinste 28
Tipps 29
Kahlauers Tagebuch 31

berichtet in einem Riickblick von dem
Initiative Minderheiten-Projekt ,klanggesetz”
aus dem Jahr 2000 und zieht Schliisse fiir
die Gegenwart. Verena Krausnekers Beitrag
beschéftigt sich mit der Osterreichischen
Gebérdensprache, die kiirzlich offizielle
Anerkennung erfuhr und somit hierzulande
die erste Minderheitensprache darstellt, die
nicht mit einer Volksgruppe in Verbindung
stehen muss, also weder eine Sprachgruppe
noch ein Staatsgebiet voraussetzt. Erwin
Riess lasst seine literarischen Helden Groll
und den Dozenten in einem Dialog tber drei
Ortschaften sinnieren, die keine potemkin-
schen, sondern kdrntnerische Dorfer sind.
In der Rubrik Kulturen & Kiinste finden
Sie auBerdem eine Besprechung von zwei
Filmen, die jener Politik gewidmet sind, die
seit Jahrzehnten um, fiir oder gegen die
Kérntner Slowenlnnen gefiihrt wird.

Stimmen

Der Schriftsteller Martin Auer hat, ausgehend
von einem Beitrag Leah Carola Czolleks in
einem fritheren STIMME-Heft, einen Text
verfasst, dessen zugespitzte Botschaft als
Frage im Titel formuliert ist: ,Wie viel Kampf
gegen Antisemitismus ist eigentlich nétig?”.
Um diesen provokanten, in seinen Thesen
streitbaren Text nicht ,unvermittelt” zu lassen,
haben wir Leah Carola Czollek um einen
Kommentar gebeten — daraus ist ein eigen-
standiger Beitrag zum Thema Antisemitismus,
Rassismus und Diskriminierung geworden.
Sie finden beide Texte in diesem Heft.



thema

Seit seiner Unterzeichnung 1955
ist der Staatsvertrag kaum jeweils
so oft medial erwédhnt worden

wie im laufenden Jubildumsjahr
2005. Nicht nur in den Medien.

Es gab auch andere Anldsse wie
Tagungen, Diskussionen und
Jubildumsveranstaltungen, die sich
dem Ereignis von 1955 widmeten
und versuchten, die Stimmung von
damals wiederzugeben.

Vladimir Wakounig

lehrt am Institut fiir Schulpddagogik
der Universitdt Klagenfurt und ist
Obmann der Initiative Minderheiten.

Der Staatsvertrag —

ein demokratiepolitischer Auftrag

Vladimir Wakounig

Glaubt man den einzelnen Zeitzeugenberich-
ten, so war der 15. Mai 1955 offensichtlich
etwas Besonderes fiir die dsterreichische
Bevolkerung. In erster Linie, so die Botschaft
vieler, war man froh, dass man die Souverani-
tat, die Neutralitat, die Freiheit wieder hatte.
Inwieweit die nach 50 Jahren rekonstruierte
Stimmung der Realitdt und den politisch-so-
zialen Gegebenheiten von damals entspricht,
sei dahin und infrage gestellt. Eher ist
anzunehmen, dass viele Riickblendungen
geblendet sind. Geblendet durch die Ereig-
nisse nach 1955, durch personlich Erlebtes,
durch die eigene Bildungsgeschichte, durch
die verinnerlichten Vorurteile, durch nicht
erfillte Erwartungen ...

Vorbei an historischen Tatsachen

Da die Unterzeichnung des Staatsvertrages
fiir die Zweite Republik und fir ihre demo-
kratische Entwicklung von entscheidender
Relevanz war, stellt sich insbesondere die
Frage, was die Osterreichische Bevélkerung
inhaltlich damit verbindet, das mehr ist als
das Schlagwort ,Freiheit". Noch schwieriger
wird es flr viele zu erkldren, wo die Wurzeln
und die historischen Voraussetzungen fiir den
Staatsvertrag sind. Die Antwort auf diese
Frage bleibt nicht wenige Male entweder
aus, oder sie geht schlicht und einfach an
den historischen Tatsachen vorbei.

Je mehr wir uns vom Datum der Be-
freiung von der Naziherrschaft und von
der Unterzeichnung des Staatsvertrages
entfernen, umso schwieriger wird es, den
Menschen zu vermitteln, dass der geleistete
Widerstand der Osterreicherlnnen gegen das
Naziregime eine wesentliche Voraussetzung
fiir das Entstehen der Zweiten Republik
und fiir die Erlangung des Staatsvertrages
gewesen ist. Die ,Moskauer Deklaration”
vom 1. November 1943 war so etwas wie
die Geburtsurkunde der Zweiten Republik,
die jedoch nicht nur von Osterreich als dem
ersten Opfer der Hitler-Aggression sprach,
sondern auch davon, dass Osterreich eine
Verantwortung fiir die Teilnahme am Kriege
an der Seite Hitler-Deutschlands und fr die
nazistischen Verbrechen hat. Es ist bekannt,
dass eines der ersten Ziele dieser Deklaration
war, sie als Instrument psychologischer

Kriegsfiihrung einzusetzen, d. h. Osterreicher
und Osterreicherinnen zum Widerstand
gegen das NS-Regime zu bewegen und somit
einen Beitrag flr die (Selbst-)Befreiung zu
leisten (vgl. Steininger 2005: 41 ff).

Der Geist der Moskauer Deklaration, auf
dem der Staatsvertrag griindet, bestand also
nicht darin, Osterreich in den Opferstatus zu
heben, sondern dass die Verantwortlichkeit
und die Scham fiir die Untaten tibernom-
men und aktiver Widerstand gegen das
verbrecherische Nazisystem geleistet wird.
Tatsache ist, und dies zeigen unzéhlige Un-
tersuchungen: Osterreich und seine politisch
Verantwortlichen machten die Moskauer
Deklaration in erster Linie zur Geburtstunde
des 6sterreichischen Opfermythos. Sie
gingen mit dem Auftrag der Deklaration
sehr selektiv um, je nachdem, wie es die
jeweilige politische Situation erforderte.
Gerade aus der Entstehungsgeschichte des
Staatsvertrages wissen wir, wie zogerlich sich
die damaligen Politiker, insbesondere AuBen-
minister Karl Gruber, zum Inhalt und zum
Geist der Moskauer Deklaration bekannten
und nach ausweichenden Formulierungen
suchten, wenn es um die Verantwortung
ging (vgl. Stourzh 1985: 27 f).

Instrumentalisierung von Minderheiten

Am deutlichsten wird diese berechnende
Haltung der 6sterreichischen Politiker bei der
Frage der jugoslawischen Gebietsanspriiche
bzw. bei der Zusicherung der elementaren
Rechte fiir die kroatische und slowenische
Minderheit. Solange es opportun war,
die Staatsvertragsverhandlungen nicht
zu geféhrden, war man bereit, auf den
bewaffneten Widerstand der Karntner
Slowenen als wesentlichen Beitrag Oster-
reichs zur Niederringung der Naziherrschaft
hinzuweisen. Ahnlich verhielt es sich mit
der obligatorischen zweisprachigen Schule
in Studkérnten, die unmittelbar nach dem
Zweiten Weltkrieg eingefiihrt und als Teil der
Wiedergutmachung fiir das durch die Nazis
erlittene Leid der slowenischen Volksgruppe
hervorgehoben wurde.

Aufgrund neuerer politischer Analysen
weiB man, dass die allgemeine zweisprachige
Schule eine politisch kalkulierte Einrichtung

mit dem Status eines terminisierten Provisori-
ums war. Wie sonst ware es zu verstehen, dass
sich deutschnationale Krafte sofort nach
der Staatsvertragsunterzeichnung sammeln
und neu organisieren konnten und mit einer
Hetzkampagne sondergleichen 1958 die
zweisprachige Schule zu Fall brachten?
Politiker, die wenige Jahre davor noch von
einer beispielhaften Schulregelung fiir das
zweisprachige Gebiet redeten und somit den
vorbildlichen Umgang der osterreichischen
Bundesregierung mit der slowenischen
Minderheit betonten, verstummten plotz-
lich. Dieses widerspriichliche Verhalten
der politisch Verantwortlichen, die die
unmittelbare Nachkriegszeit in Osterreich
gestalteten, ist nur so zu verstehen, dass
die Prasentation des Staates Osterreich im
Prozess der Staatsvertragsverhandlungen
im Vordergrund stand. Zugestdndnisse
an die Rechte der Minderheiten wurden
dahin gehend funktionalisiert, dass sie
als wichtiger politischer Rettungsanker
vereinnahmt wurden, um die Verhandlungen
zum Staatsvertrag zu einem positiven Ende
zu bringen.

Gleichgiiltigkeit als politische Praxis

Nach der Unterzeichnung des Staatsvertrages
begann fiir die ésterreichischen Minderheiten
die Zeit der unerfillten Versprechungen und
der standigen Vertréstungen durch die
Regierenden. Vom Engagement, das Politiker
wahrend der Staatsverhandlungen an den
Tag legten, war kaum etwas iibriggeblieben.
Es fehlte die politische Bereitschaft, die
Verpflichtungen aus dem Artikel 7 gegentiber
den Minderheiten als demokratiepolitischen
Auftrag, den Osterreich mit den Alliierten
ausverhandelte und freiwillig auf sich
nahm, sofort umzusetzen. Ein solcher Schritt
wdre nicht nur im Sinne einer politisch
verantwortlichen Vertragsunterzeichnung
notwendig gewesen, sondern auch im Sinne
einer demokratischen Gleichbehandlung von
Minderheiten.

Osterreich tibernahm mit der Unterzeich-
nung des Staatsvertrages nicht bloB eine
Verpflichtung gegeniiber den Minderheiten,
sondern auch die Verantwortung fiir ihre
gesellschaftliche Entwicklung, sprachlich-
kulturelle Entfaltung und politische Existenz.
Eine solche Verantwortung impliziert, dass
die Regierenden von sich aus tatig werden,
um die im Artikel 7 verbrieften Recht umzu-
setzen. Diese Selbsttatigkeit hat insofern eine
wesentliche politische Bedeutung, weil erst
damit deutlich wird, dass die Respektierung
und Umsetzung von Rechten zu einem
selbstversténdlichen Auftrag von politisch

Verantwortlichen geworden ist."Nicht erst
das Einfordern von Rechten durch die
Betroffenen macht eine politische Kultur
zur demokratischen, sondern das standige
Bemiihen der Regierenden um die Realisie-
rung der Verpflichtungen.

Blickt man auf die Vergangenheit bis
zur Unterzeichnung des Staatsvertrages
zurlick, so fallt auf, dass sich die einzelnen
Bundesregierungen in Sachen Artikel 7
einer Politik der Gleichgiltigkeit und der
Verzégerung verschrieben haben. Diese
politische Praxis auf hochster Ebene ist
mitentscheidend dafiir, dass die deutsch-
sprachige  Mehrheitsbevélkerung die
nichtdeutschsprachigen Staatshirgerinnen
lange nicht als ,ihre" Mitbiirgerinnen mit
einem anderen sprachlich-kulturellen und
ethnischen Hintergrund erkannt haben. Sie
blieben ihnen fremd, wie ihnen auch der
Artikel 7 ein unbekanntes internationales,
volkerrechtlich verbindliches Vertragsstiick
blieb.

Diese Haltung der Gleichgiiltigkeit
gegeniiber den eigenen Minderheiten
war auch entscheidend dafir, dass die
Mehrheitsbevélkerung die politische und
rechtliche Situation der &sterreichischen
Minderheiten nicht richtig kennen lernte.
Deshalb weif3 ein betrachtlicher Teil der
Mehrheitsbevélkerung  weiterhin nicht,
welche Verdienste die slowenische Volks-
gruppe mit ihrem Widerstand gegen das
Naziregime fiir die Wiederherstellung der
demokratischen Strukturen in Osterreich
und den Staatsvertrag hat. Minderheiten
in der Zweiten Republik sind nur dann
aufgefallen, wenn sie ihre verbrieften Rechte
einforderten. Ihre Forderungen fielen fiir die
Mehrheitsbevolkerung als iibertrieben oder
sogar als Zumutung aus.

Die politisch Verantwortlichen haben im
Grunde kein einziges Mal von sich aus die
Initiative ergriffen, die Verpflichtungen aus
dem Artikel 7 gegeniiber den Minderheiten
umzusetzen. Entweder waren es die politi-
schen Vertreterlnnen der Minderheiten, wie
im Falle des Bundesgymnasium fiir Slowenen
in Klagenfurt / Zvezna gimnazija za Slovence
v Celovcu (1957), welche die Errichtung einer
solchen Bildungsinstitution einforderten;
oder es waren politisch aufgeklarte junge
Intellektuelle, wie 1972 im Zusammenhang
mit der der zweisprachigen Topografie, die
mit Selbstinitiativen auf die Nichterfiillung
des Artikel 7 hinwiesen. Politiker der Zweiten
Republik verhielten sich gegeniiber Opfern
der Nazidiktatur vorwiegend nach dem
Motto: ,Abwarten und sehen, was gefordert
wird!"

thema

Die Sache in die Lange ziehen

JIch ware dafiir, dass man die Sache in die

Lange zieht!" (zitiert nach Knight 1988:
105 f). Diese Aussage vom ehemaligen
Innerminister Oscar Helmer (SPO) trifft
sowohl auf die Restitutionsfrage zu als auch
auf die Erftllung des Artikel 7. Alles, was
bislang aus dem Artikel 7 umgesetzt wurde,
mussten osterreichische Minderheiten der
Republik und den Regierenden in zahen
Verhandlungen und in groRer Beharrlichkeit
abringen. Dass die Umsetzung von kleinen
und behutsamen Schritten nicht unbedingt
das Vertrauen in die Regierenden stdrkt, liegt
auf der Hand. Was die Rechte im Artikel 7
betrifft, sehen sich die Minderheiten seit
Jahren in einer standigen Bittstellerposition,
die auf die Dauer zur Resignation und
Apathie der Betroffenen fiihrt.

Vergegenwartigt man sich die jingsten
Auseinandersetzungen um die zweispra-
chige Topografie in Karnten, so kann man
feststellen, dass ein bestimmter Teil der
politischen Vertreterinnen der slowenischen
Minderheiten durchaus die Zégerlichkeit
und die Gleichgiiltigkeit der dsterreichischen
Bundes- und Landespolitikerinnen ibernom-
men und internalisiert hat. Man kénnte zur
Auffassung gelangen, dass die politischen
Funktionen mit der Zeit alle gleich sozialisie-
ren —egal ob Vertreterln der Minderheit oder
Vertreterln der Herrschenden. Angesichts
dieser politischen Praxis ist kaum zu erwarten,
dass die Verpflichtungen aus dem Artikel 7
in naher Zukunft ihrer Realisierung ein Stiick
naher kommen.

Eine Politik, die nur dann bereit ist, Rechte
einzuldsen, wenn sie Betroffene einfordern,
kann nicht von sich behaupten, Minderheiten
und Schwéchere zu férdern. Rechte sind
da, damit politisch Verantwortliche anhand
dieser Rechte selbsttatig Ungleichheiten
und Ungerechtigkeiten in der Gesellschaft
abschaffen. Insofern bleibt der Artikel 7 des
osterreichischen Staatsvertrages weiterhin ein
politischer Auftrag, dem sich die Regierenden
nicht entziehen konnen.
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- Bundesregierung. ,Ich bin dafiir, die Sache
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Stourzh, Gerald (1985): Geschichte des
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Neutralitdt. Styria: Graz/Wien (3. Aufl.)
Steininger, Rolf (2005): Der Staatsvertrag.
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Innsbruck



Die Minderheitenschutzbestim-
mungen des Artikel 7 sind (auch)
nach vélkerrechtlichen Kriterien
auszulegen, also nach ,Ziel und
Zweck” der Bestimmungen. Den
Vertragsparteien des Staatsvertra-
ges ging es darum, fiir die kroa-
tisch- und slowenischsprachigen
Minderheiten Garantien festzulegen,
die es ihnen ermdglichen sollten,
durch entsprechende politische,
strukturelle, finanzielle und mediale
Beteiligung am éffentlichen Leben
ihre sprachliche, ethnische und
kulturelle Eigenart zu wahren.

Franjo Schruiff
arbeitet in der Rechtsanwaltskanzlei

Teicht & Jochl in Wien.

Artikel 7 — Die verkannte
,Magna Charta" der Minderheiten

Franjo Schruiff

Mit Inkrafttreten des Staatsvertrages von
Wien' am 27.7.1955, abgeschlossen am 15.
5. 1955 im Schloss Belvedere, hat Osterreich
seine volle Souverdnitit wieder erlangt?.
Das ,Zweite Kontrollabkommen", das den
Besatzungsmachten bedeutenden Einfluss
auf die osterreichische Gesetzgebung und
Verwaltung eingeraumt hatte, trat auBer
Kraft. Durch Artikel 20 des Staatsvertrages
von Wien (Riickzug der Alliierten Streitkrafte)
wurde auch die faktische Souverdnitat
Osterreichs abgesichert.

Das 50-jahrige Jubildum des Staatsvertra-

ges von Wien wird daher heuer groB8 gefeiert.
Denn die Osterreicher feiem sich gerne selbst.
Und da ist nichts zu teuer. Die sonderbarsten
Projekte” und ,Kampagnen" werden hoch
subventioniert. Bleiben wird davon nichts.
Die meisten Aktionen wurden beldchelt oder

ohnehin ignoriert. Statt Millionen zu verfei-

ern, hatte man etwa die im Staatsvertrag
vorgesehene Volksgruppenférderung auf
Jahre hinaus verdoppeln konnen. Das hatte
auch der Idee des Staatsvertrages besser
entsprochen.

Aber gut. Soll sein. Der Staatsvertrag ist
eben wichtig. Im Prinzip. Er enthalt neben
den Minderheitenschutzbestimmungen
des ,Artikel 7" zahlreiche andere Punkte
von herausragender Bedeutung fiir die
Entwicklung der Zweiten Republik. Die
Vetragspartner garantierten etwa die
Wiederherstellung Osterreichs als freier

und unabhingiger Staat (Art 1), die Wah-
rung der Unabhangigkeit (Art 2) und die
Unversehrtheit der Staatsgrenzen (Art 5).
Osterreich verpflichtete sich im Gegenzug zur
Einhaltung der Menschenrechte (Art 6), zur
Gewahrung von Minderheitenrechten fiir die
slowenischen und kroatischen Minderheiten
(Art 7), zur Demokratie als Staatsform (Art
8), zur Auflgsung nazistischer Organisationen
(Art 9) usw. Weiters enthalt der Staatsver-
trag Bestimmungen tber die Riickkehr der
dsterreichischen Kriegsgefangenen, tiber
Reparationszahlungen, Regelungen der
Vermogensverhaltnisse zwischen Osterreich
und Deutschland, den Schiffsverkehr auf der
Donau, Gber Staatsschulden und andere
wirtschaftliche Fragen.

Bemerkenswert aus Sicht der Minderheiten
ist Art 26. Hier werden ,Vermogenschaften,

Rechte und Interessen von Minderheitsgrup-

pen in Osterreich” geregelt. Gemeint waren
Entschadigungen oder Riickstellungen von

Vermégenswerten, die von den National-

sozialisten geraubt oder enteignet worden
waren. Faktisch ist dieser Artikel nie beachtet
worden und totes Recht geblieben.

AbschlieBend enthalt der Staatsvertrag
von Wien eigene Bestimmungen zur Lésung
von Streitigkeiten iiber die Auslegung des
Vertrages, allgemeine Regelungen zu
seiner Auslegung und die Méglichkeit zum
Beitritt zum Staatsvertrag als ,Assoziierte
Macht"3

Volkerrechtlicher Bestandteil

Grundsétzlich ist der gesamte Artikel 7 als
Teil eines Staatsvertrages volkerrechtlich
abgesichert. Eine Anderung oder Aufhebung
ist gegen den Willen der Vertragspartner
nicht moglich. Vorgesehen ist auch ein

eigenes Schlichtungsverfahren bei Streit-

fragen iiber die Vertragsauslegung. Dieses
Verfahren kann von allen Vertragspartnem
eingeleitet werden. Die Bestrebungen der
Republik Slowenien, als Nachfolgestaat
der Staatsvertragspartei SFR Jugoslawien
aufzutreten, sind vor diesem Hintergrund zu
sehen — ebenso wie die Bestrebungen der
Bundesregierung, Slowenien diese Position

als Schutzmacht der Karntner (und Steiri-

schen) Slowenen abzusprechen. Osterreich
will sich eben nicht vor einem internationalen
Gremium fiir die mangelhafte Umsetzung
seiner Verpflichtungen verantworten miissen.
Genau diese Taktik der Internationalisierung

eines Streites hat namlich Osterreich zuguns-

ten der deutschsprachigen Minderheit in
Stdtirol (erfolgreich) praktiziert.

Wie heikel dieser Punkt ist, zeigt etwa
die Reaktion des Nationalratsprasidenten
Andreas Khol, als er in Slowenien, mitten im
Staatsvertrags-Feierjahr, den Staatsvertrag
von Wien als einen unerheblichen Vertrag
,aus der Zeit des Kalten Krieges” bezeichnete,
auf den sich im Jahr 2005 lieber keiner
mehr berufen sollte. Dabei handelt es sich
tatsachlich um denselben Vertrag, den wir
im Inland heuer so sehr feiern sollen.

Bestandteil des innerstaatlichen Rechts

Der (gesamte) Staatsvertrag wurde vom
Nationalrat im Jahr 1955 als Teil des
Verfassungsrechtes beschlossen.® Erst im
Jahr 1964 wurde nachtréglich festgelegt®,
dass nur die Ziffern 2, 3 und 4 Artikel 7
im Verfassungsrang stehen, nicht aber die

Ziffern 1 und 5. Der Verfassungsgeriechtshof
hat in den folgenden Jahrzehnten judiziert,
dass zumindest einige Bestimmungen zur
Amtssprache und zum zweisprachigen
Unterricht auch unmittelbar anwendbar
sind®.

Die Bestimmungen zu den zweisprachigen
Ortstafeln seien hingegen nicht ,unmittelbar
anwendbar”. Die Konsequenz ist fatal.
Niemand kann sich direkt auf den Artikel
7 stutzen. Die Aufstellung zweisprachiger
Ortstafeln ist nicht einklagbar und nicht
durchsetzbar. Genau deshalb wird etwa in
Kérnten auch nach der Kldrung der rechtli-
chen Lage durch den Verfassungsgerichtshof
der gesetzmaBige Zustand nicht hergestellt.
Aus politischen Uberlegungen ziehen es
die politisch Verantwortlichen vor, das
Verfassungsrecht zu brechen — zumal sie
keine rechtlichen Sanktionen zu fiirchten
haben. Da kann der Prasident des Verfas-
sungsgerichtshofes noch so sehr von einer

.Schande flir den Rechtsstaat” sprechen.

Aus demselben Grund lieB etwa die
Aufstellung der zweisprachigen Ortstafeln
im Burgenland 45 Jahre lang auf sich
warten. Erst den EU-Sanktionen und dem
Bedurfnis der Bundesregierung nach einem

.positiven Signal" war es zu verdanken, dass
die Regierung aktiv wurde.

Die verweigerte Umsetzung

Aber warum wird der Staatsvertrag auch
50 Jahre nach seiner Unterzeichnung
nicht endlich ,umgesetzt"? Warum muss
der Bundesprasident daran erinnern, dass
ein Vertrag nicht nur Rechte, sondern auch
Pflichten enthalt? Warum muss der Prasident
des Verfassungsgerichtshofes von einer
,Schande fiir den Rechtsstaat” sprechen,
wenn es um die Einhaltung des Artikel 7
des Staatsvertrages geht?

Artikel 7 — Rechte der slowenischen und kroatischen Minderheiten

1. Osterreichische Staatsangehorige der
slowenischen und kroatischen Minderheiten in
Karnten, Burgenland und Steiermark genie3en

dieselben Rechte auf Grund gleicher Bedin-

gungen wie alle anderen osterreichischen
Staatsangehdrigen einschlieBlich des Rechtes

aufihre eigenen Organisationen, Versammlun-

gen und Presse in ihrer eigenen Sprache.

2. Sie haben Anspruch auf Elementarunter-

richt in slowenischer oder kroatischer Sprache

und auf eine verhaltnismaBige Anzahl eige-

ner Mittelschulen; in diesem Zusammenhang
werden Schullehrplane tberprift und eine

Abteilung der Schulaufsichtsbehorde wird
fur slowenische und kroatische Schulen
errichtet werden.

3. In den Verwaltungs- und Gerichtsbezirken
Karntens, des Burgenlandes und der Stei-
ermark mit slowenischer, kroatischer oder
gemischter Bevolkerung wird die slowenische
oder kroatische Sprache zusatzlich zum
Deutschen als Amtssprache zugelassen. In
solchen Bezirken werden die Bezeichnungen
und Aufschriften topographischer Natur
sowohl in slowenischer oder kroatischer
Sprache wie in Deutsch verfalB3t.
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Anlésslich der Ratifikation des Staatsver-
trages von Wien durch den Bundesprasiden-
ten im Jahr 1955 erklarte dieser ,diesen
Staatsvertrag fiir ratifiziert und verspricht
im Namen der Republik Osterreich die
gewissenhafte Erfiillung der in diesem
Vertrage enthaltenen Bestimmungen ...".
Die Alliierten Méachte haben ihre Zusagen
aus dem Staatsvertrag gegeniiber Osterreich
relativ rasch eingehalten und umgesetzt.
Bis in den Herbst 1955 war der komplette
Riickzug fremder Truppen abgeschlossen.
Osterreich hat die Bestimmungen hinsichtlich
der Demokratie und der Einhaltung der
Menschenrechte ebenfalls rasch umgesetzt.
Problematisch war aber von Anfang an der
Umgang mit dem Artikel 7. Hier erfolgte die
Umsetzung zdgerlich oder gar nicht’

Die Regierung vertrat eher die Auffassung,
dass die Sache nicht so ernst zu nehmen
sei. Es gab zwar einen Vertrag, aber die
Verpflichtungen daraus wollte man ohnehin
von Anfang an nicht wirklich einhalten. Die
Legendenbildung um den guten alten Figl
und seine Trinkfestigkeit, mit der er die
Russen iiber den Tisch gezogen haben soll,
zeigt ganz klar, dass man sich nicht an
einen Vertrag gebunden sah, bei dem man
den Verhandlungspartner von Anfang an

Jhereingelegt” hatte.

Dass die anderen anerkannten Minderhei-
ten in Osterreich, die Tschechen, Slowaken,
Ungarn und Roma und Sinti noch weit
schlechter dastehen, als Kroaten und Slo-
wenen mit ihrer — auf dem Papier — stark
abgesicherten Rechtsposition, ist daher
nicht verwunderlich. Fiir die anderen hat
niemand die Garantien des Artikel 7 verlangt.
Und dennoch ist der Staatsvertrag auch fiir
diese Minderheiten nicht unwesentlich - war
und ist er doch immer wieder als Vorbild
herangezogen worden. Am meisten haben
die Ungarn im Burgenland davon profitiert,

4. Osterreichische Staatsangehérige der
slowenischen und kroatischen Minderheiten
in Karnten, Burgenland und Steiermark
nehmen an den kulturellen, Verwaltungs-
und Gerichtseinrichtungen in diesen Gebie-
ten auf Grund gleicher Bedingungen wie
andere oOsterreichische Staatsangehorige
teil.

5. Die Tatigkeit von Organisationen, die
darauf abzielen, der kroatischen oder
slowenischen Bevolkerung ihre Eigenschaft
und ihre Rechte als Minderheit zu nehmen,
ist zu verbieten.




thema

die etwa hinsichtlich der Amtssprache,
der zweisprachigen Ortstafeln und des
Unterrichts wenigstens im letzten Jahrzehnt
rechtlich gleich wie die Kroaten im Land
behandelt werden.
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Zeitgemale Auslegung

Die Minderheitenschutzbestimmungen des
Artikel 7 sind (auch) nach volkerrechtlichen
Kriterien auszulegen, also nach ,Ziel und
Zweck" der Bestimmungen. Den Vertrags-
parteien des Staatsvertrages ging es darum,
fiir die kroatisch- und slowenischsprachigen
Minderheiten Garantien festzulegen, die es
ihnen — trotz des Verbleibes im mehrheitlich
deutschsprachigen Osterreich — ermaglichen

sollten, durch entsprechende politische, struk-
turelle, finanzielle und mediale Beteiligung
am offentlichen Leben ihre sprachliche, ethni-
sche und kulturelle Eigenart zu wahren. Diese
Absicherung der slawischen Minderheiten
war unter anderem Gegenleistung fiir die
Aufgabe territorialer Anspriiche Jugoslawiens
in Karnten.®

Wenn aber davon auszugehen ist, dass
Artikel 7 eine umfassende Garantie des
Bestandes der kroatischen und slowenischen
Minderheiten beabsichtigte, so ist bei jeder
konkreten Umsetzungsinitiative auf diese
Ziele und Zwecke des Vertrages Riicksicht zu
nehmen. Das bedeutet, dass eine umfassende
Zweisprachigkeit im 6ffentlichen, schulischen
und medialen Bereich geboten ist, um eine
Gleichberechtigung der kroatischen oder
slowenischen Sprache mit der deutschen
Sprache herzustellen.

Die Auslegung nach dem Ziel und
Zweck des Vertrages gebietet auch eine
interpretative Weiterentwicklung.® Wenn
es im Vertragstext heift, dass Kroaten und
Slowenen das Recht auf Versammlungen
und Presse in ihrer eigenen Sprache haben,
dann ist davon auszugehen, dass verstandige
Vertragspartner des Jahres 1955 in Kenntnis
der aktuellen gesellschaftlichen Entwicklun-
gen das Recht auf ,Presse, Radio, Fernsehen
und Online-Dienste in ihrer eigenen Sprache”
formuliert hatten.

Ebenso ware von den Vertragspartnern
in Kenntnis der weiteren Entwicklung
statt ,Elementarunterricht in kroatischer
oder slowenischer Sprache" festgehalten
worden: ,Kindergartenbetreuung, Volks- und
Hauptschulunterricht in kroatischer oder
slowenischer Sprache”.

Die ungeahnten Moglichkeiten

Insgesamt hatte der Artikel 7 des Staats-
vertrages von Wien Kroaten und Slowenen
bereits ab 1955 Ansatzpunkte flir einen
umfassenden Minderheitenschutz geboten,
der in vielen Bereichen den praktischen
Auswirkungen der Siidtiroler Autonomiere-
gelungen gleichkommt.

Aus der Entstehungsgeschichte des
Staatsvertrages ist erkennbar, dass auch
genau dies beabsichtigt war. Die garantierte
gleichberechtigte Teilnahme ,wie andere
osterreichische Staatsangehérige” an den
kulturellen, Verwaltungs- und Gerichtsein-
richtungen ware wohl als Teilautonomie
mit entsprechender budgetdrer Dotierung
zu verstehen gewesen. Eine konsequente
Durchsetzung der kroatischen und slowe-
nischen Amtssprache hatte von Anfang an
den Aufbau einer zweisprachigen Landes-

burokratie erfordert. Zweisprachigkeit wére
dementsprechend Anstellungserfordernis
im offentlichen und staatsnahen Sektor
geworden. Das hatte naturgemaR den Bedarf
nach einer qualifizierten zweisprachigen
Schulbildung und dementsprechend einem
zweisprachigen Schulsystem gestarkt.

All das ist fiir Osterreich nichts Unge-
wohnliches — wurde es doch mit Italien im
Autonomiestatut fiir Stidtirol ausverhandelt,
da man solche Regelungen und deren konse-
quente praktische Umsetzung als wesentlich
fiir den Fortbestand der deutschsprachigen
Minderheit erkannt hatte.

Auch der Verfassungsgerichtshof hat zu
erkennen gegeben, dass er den Minderhei-
tenschutz umfassend sieht und dass eine
minimalistische Orientierung am Wortsinn der
einzelnen Bestimmungen nicht ausreicht:

,Eine mehr oder minder schematische
Gleichstellung von Angehorigen der
Minderheiten mit Angehorigen anderer
gesellschaftlicher Gruppen wird der verfas-
sungsgesetzlichen Wertentscheidung nicht
immer geniigen kénnen. (...) Je nach dem
Regelungsgegenstand kann es der Schutz
von Angehorigen einer Minderheit gegenii-
ber Angehdrigen anderer gesellschaftlicher
Gruppen sachlich rechtfertigen oder sogar
erfordern, die Minderheit in gewissen Be-
langen zu bevorzugen."1°

Im alltaglichen Kampf mit Behérden und
Assimilanten um jeden kleinsten Schritt wur-
de diese Dimension des Artikel 7 nie gesehen.
Die Organisationen der Minderheiten haben
sich meist auf die kulturellen und sprachlichen
Aspekte des Staatsvertrages beschrankt und
die ganzheitliche Sichtweise vernachlassigt.
Eigentlich schade! Der Staatsvertrag gibt
noch immer mehr her. Firr alle.
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In Se vedno pojejo. Und sie singen nochTmmer

Ansichten Uber die slowenische Minderheitenpolitik in Karnten

Cornelia Kogoj

Es gibt so manches, was die
Kdrntner Slowenlnnen auch tiber
das Singen hinaus als Minderheit
miteinander verbindet: zum Beispiel
eine gemeinsame Geschichte, die
von jener der Gsterreichischen
Mehrheitsgesellschaft abweicht.
Weiters: Eine gemeinsame Sprache,
deren Literatur gegen kulturelle
Machtausiibung angeschrieben hat.
Und nicht zuletzt staatsvertraglich
verbriefte Rechte, die noch immer
nicht eingeldst wurden.

,Die Karntner Slowenen? Sind das nicht
die, die immer singen?" antwortete eine
Passantin in Ljubljana auf die Frage ,Was
assoziiert man in Slowenien mit den Kérntner
Slowenen?" in Stefan Hafners Film Frequently
Asked Questions. Genau. Die sind das.
AuBerdem sind es jene, deren Politiker
sich seit Jahrzehnten fiir eine Bewahrung
der kulturellen Identitét einsetzen. Deren
Politiker Identitat als etwas AusschlieBliches
ansehen und eine Ethnokammer propagieren.
Und fiir die Begriffe wie Hybriditat und Dif-
ferenz wie von einem anderen Stern kommen.
Der politische Aktionismus der 70er Jahre
ist schon lange Geschichte. Begraben auf
dem Friedhof der Realpolitik. Was bleibt also
librig? Wofiir lasst es sich noch kdmpfen?
Menschen mit einer gemeinsamen,
insbesondere leidvollen Geschichte der
Ausgrenzung und Diskriminierung teilen
eine spezifische Form von kollektiver [dentitét.
Aus dieser Identitat heraus entstand bei den
Karntner SlowenlInnen in der Vergangenheit
ein Widerstand gegen die Unterdriickungen
von Seiten der deutschsprachigen Mehrheit.
Artikuliert in politischen Aktionen, aber auch
in kulturellen Feldern wie der Literatur. Es
gibt nach dem britisch-jamaikanischen The-
oretiker Stuart Hall noch eine Sichtweise von
kultureller Identitat. Diese zweite Position
Jerkennt in dem, ,was wir wirklich sind" oder
- da die Geschichte eingegriffen hat — ,was
wir geworden sind', neben den vielen Ahn-
lichkeiten auch die entscheidenden Punkte
einer tiefen und signifikanten Differenz"".
Wir kénnen heute nicht mehr iiber nur eine
Identitat sprechen, ohne die Briiche und

Diskontinuitaten darin mitzudenken. Und
anstatt Identitat als vollendete Tatsache zu
begreifen, pladiert Stuart Hall daftir, ,sich
Identitat als eine ,Produktion’ vorzustellen,
die niemals vollendet ist, sich immer in einem
Prozess befindet"?.

Auch spricht niemand den Sloweninnen
eine Politik der Reprédsentation ab, die
darauf abzielt, eigene Anliegen selbst zu
vertreten. Doch eine Interessensvertretung,
die auf Abstammung und Bekenntnisprinzip
aufgebaut ist?

Es gibt viele Beispiele von marginalisierten
Gruppen, die Ethnizitat als Organisations-
struktur und Mobilisierungsinstrument
im Kampf um gesellschaftliche Ressour-
cenverteilung nutzen. Dazu wurde an ein
naturhaftes Kollektiv appelliert, dessen
Homogenitat keine Differenzen mehr zulieR.
Doch entspricht diese geschaffene Homoge-
nitat der Realitat? Eine moderne Politik der
Reprasentation hinterfragt solch tiberholte
Strukturen und bildet Allianzen mit anderen
Minderheitengruppen: mit Migrantinnen, mit
Lesben und Schwulen, mit Vertreterinnen
der Behindertenbewegung etc.

Es gibt aber doch so manches, was die
Karntner Slowenlnnen auch tiber das Singen
hinaus als Minderheit miteinander verbindet:
zum Beispiel eine gemeinsame Geschichte,
die von jener der osterreichischen Mehrheits-
gesellschaft abweicht. Da sie sowohl eine
Geschichte der Diskriminierung ist, aber auch
eine des Kampfes dagegen. Weiters: Eine
gemeinsame Sprache, deren Literatur gegen
kulturelle Machtaustibung angeschrieben
hat. Diese Literatur — so die schwarze Theo-
retikerin bell hooks in Analogie zu schwarzer
Frauenliteratur — macht deutlich, ,wie sich
Unterdriickung auswirkt, und verweist auf
personliche Strategien des Widerstands".
Und nicht zuletzt staatsvertraglich verbriefte
Rechte, die noch immer nicht eingelést
wurden.

Initiativen wie die Aufstellung zweispra-
chiger Ortstafeln auf Privatgrundstiicken
und die beiden Filme Artikel 7/¢len 7 von
Thomas Korschil und Eva Simmler und der
bereits erwahnte Frequently Asked Questions
von Stefan Hafner machen Mut. Mut, dass
im Gedankenjahr 2005 Signale kommen, die
die Karntner SlowenInnen wieder in einen
politischen Diskurs fiihren.
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Wie wir wissen, sind im Artikel

7 des Osterreichischen Staats-
vertrages von 1955 die Rechte
der Slowenen in Kdrnten und der
Steiermark sowie der Kroaten im
Burgenland festgeschrieben. Die
politische Realitdt zeigt, dass noch
immer lber zweisprachige Ortsta-
feln gestritten und die Bedeutung
dieses Gesetzestextes im Rahmen
der vielen Jubildumsfeierlichkeiten
totgeschwiegen wird.

Ursula Hemetek

lehrt am Institut fiir Volksmusik-
forschung und Ethnomusikologie der
Universitdt fiir Musik und darstellende
Kunst Wien. Sie war lange Jahre Obfrau
der Initiative Minderheiten, derzeit ist sie
deren stellvertretende Obfrau.

klanggesetz 2000

Reflexionen zur

musikalisch-kreativen Bearbeitung des Minderheitenartikels

Ursula Hemetek

Die Initiative Minderheiten hatte im Jahr
1999 die Idee, den Artikel 7 in einen
kreativ-kiinstlerischen Kontext zu setzen.
Es wurde ein Wettbewerb zur Vertonung
dieses Gesetzestextes ausgeschrieben,
um den bestehenden positiven Ansatz zu
Minderheiten in der Verfassung auch tber
Minderheitenkreise hinaus bekannt zu
machen und ihn dadurch in einen anderen
Kontext zu stellen.

Es kamen 40 Einsendungen aus den
unterschiedlichsten musikalischen Genres:
Rap, Rock und Jazz bis zu Soundcollage und
.neuer Musik". Die Komponistinnen und Musi-
kerlnnen schufen mit ihren Ausdrucksmitteln
Werke, die nicht bloB einen Gesetzestext
vertonten, sondern die gesellschaftlichen
und politischen Positionen von Minderheiten
kritisch hinterfragten. So bekommt der
Artikel 7 in diesen Interpretationen eine
Bedeutung, die weit Giber den urspriinglichen
Gesetzestext hinausgeht. Er wird zum Symbol
eines Bekenntnisses gegen Rassismus und
fir das gleichberechtigte Zusammenleben
von Minderheiten und Mehrheit in Osterreich.
Es wurden von einer Fachjury die Preistrager
bestimmt und die 14 besten Einsendungen

B Gyapha - @afpe

auf einer CD mit dem Titel ,klanggesetz”
veroffentlicht.

So weit die Geschichte dieses Wettbe-
werbs ...

Tradition — Mainstream — Wettbewerb

Die Ausschreibung richtete sich sowohl an
Minderheiten als auch an Mehrheitsangeho-
rige. Letztere dominierten schlussendlich das
Geschehen, auch was die Preise betrifft. Dies
ist insofern ein Erfolg, als sich die Mehrheit
mit der Minderheitenthematik kreativ
auseinandersetzen musste, was bei vielen
der Teilnehmerlnnen, laut persénlichen Aus-
sagen, eine politische Horizonterweiterung
bewirkt hat.

Meine Erwartung als Projektleiterin, dass
besonders die Volksgruppenmusikerinnen die
Chance wahrnehmen wiirden, hat sich kaum
erfiillt (Ausnahmen: Harri Stojka, Konrad
und die Buben, Hannes Laszakovits). Auch
der Gedanke, dass traditionelle Musik eine
gro3e Rolle spielen wiirde, erwies sich als
falsch. Dies ist ein Ergebnis, tiber das ich
viel nachgedacht habe. Mdglicherweise lag
die Latte fiir Amateurmusikensembles der
Volksgruppen, die sich meist im Bereich der

Zwei andere Jubilaen,

zwei andere Produkte

2005 bedeutet 50 Jahre Artikel 7 des
Staatsvertrags. Die CD ,klanggesetz”, die 14
Klangbilder zu diesem Minderheiten-Artikel
enthalt, wurde von der Initiative Minderheiten
produziert. 2005 bedeutet aber auch ein Jahr

. ,gastarbajteri” - der Ausstellung der Initiative

Minderheiten Gber 40 Jahre Arbeitsmigration
nach Osterreich.

traditionellen Musik bewegen, einfach zu
hoch. ,Kompositionswettbewerb” schreckt
augenscheinlich jene ab, die ,nur” ihre
Traditionen pflegen und ihre musikalische
Tatigkeit als ,amateurhaft”, ,nur zum
SpaR", als ,Freizeitgestaltung” und nicht
als professionell betrachten, obwohl sie auf
vielen Bithnen zu finden sind und durchaus
professionell agieren. AuBerdem hat Tradi-
tionspflege auch mit Konservierung zu tun,
und Innovationen, wie die Vertonung eines
Gesetzestextes, entsprechen nicht unbedingt
den Praferenzen eines Tamburicaensembles.
Die Propagierung von traditioneller Musik
der Volksgruppen und deren Platzierung im
Mainstream gehorcht anderen Mechanismen,
wie das erfolgreiche Beispiel von Christian
Kolonovits',,pannonischem Musical” coming
home zeigt (2004,/2005).

Ein weiterer Grund mag auch sein, dass
das Wettbewerbsprinzip an sich bei den
Volksgruppen in Osterreich nicht verbreitet
ist, ganz im Gegensatz zur Zuwandererszene.
In Wien ist zu beobachten, dass fast jeden
Monat irgendeine musikalische Endausschei-
dung in Volksmusik, Pop-Musik, Karaoke oder
sogar Koranrezitation stattfindet. Aber diese
Wettbewerbe bewegen sich auf einer véllig
anderen gesellschaftspolitischen Ebene, sie
finden meist ausschlieBlich innerhalb der
Communities statt und stehen stark in
Verbindung mit dem jeweiligen Herkunfts-
land. Kommerzielle Interessen, sowoh! der
Veranstalterinnen — meist Lokalbesitzerinnen
oder Geschaftsleute - als auch der Teilneh-
merlnnen stehen dabei im Vordergrund.

Unser Projekt bediente keine dieser
Schienen. Die Intentionen der Initiative
Minderheiten lagen woanders, es ging um
Bewusstseinsbildung, sowohl bei Mehrheits-
angehdrigen als auch bei Minderheiten, und
Forderung von Kreativitét. Es ging um Musik
und Politik.

Ein besonderer Weg: ,Stimmen”

Eine der Kompositionen, namlich ,Stimmen”,
ein siebensprachiges Chorwerk des burgen-

Die CD und das Ausstellungsbtrehssind nun
verbilligt erhaltlich: 4

CD ,klanggesetz” € 12- (statt € 16,-)
.gastarbajteri” € 14 (statt € 17,90)

CD und Buch im Doppelpack € 22,-
(statt € 33,90) (alle Preise inkl. Versand)
Bestellungen unter:
office@initiative.minderheiten.at

oder an: Initiative Minderheiten
Gumpendorfer Str. 15/13, A-1060 Wien

landisch-kroatischen Komponisten Hannes
Laszakovits, ist einen ganz besonderen Weg
gegangen. Dieser Weg entspricht dem Ziel
der Initiative Minderheiten im Sinne der
Forderung von ,minoritaren Allianzen” wohl
am besten, weshalb ich ihn nachzeichnen
mochte.

Hannes Laszakovits beschreibt, was fir
ihn wichtig war:

Vor der Komposition stand das Nachden-

ken tiber die Frage ,Was ist Osterreich? aus
der Sicht eines Angehdérigen der Burgenland-
kroatischen Minderheit. Offenbar ist eine der

(meist unausgesprochenen und unreflektier-

ten) Grundannahmen, dass Osterreich sich
vor Allem durch seine deutsche Sprache und
Nationalitdt definiert, und zwar seit dem
Ende des Ersten Weltkrieges, als die Republik,
ja als Deutsch-Osterreich’ gegrindet wurde.
Eine solche Denkweise drangt Minderheiten
automatisch an den Rand der Gesellschaft,
die sich dann als deutschsprachige von allen
fremden’ Einfliissen (wie z. B. zweisprachigen
Ortstafeln) abgrenzen muss.

Diesem Ansatz wollte ich den neuen,
europaischen, pluralistischen Ansatz ent-
gegenhalten mit dem Text: ,Eine Stimme
ist noch kein Chor, ein Instrument ist noch
kein Orchester'. Minderheiten sind weder
Aufputz noch ,Bereicherung’ noch eine
exotische Attraktion fiir Touristen, sondern
Teil der Gesellschaft. Wie Musik erst durch
das Zusammenwirken mehrerer Stimmen
Harmonie entwickelt, so kann sich die
Gesellschaft erst durch das Miteinander

mehrerer Kulturen und Sprachen voll ent-

falten. Stimmen in der Musik unterscheiden
sich voneinander, beziehen sich aufeinander,
reiben sich bisweilen aneinander, wirken
letzten Endes aber zusammen in Bezug auf
den groBeren Rahmen, die Komposition.
Diese Zusammenhange wollte ich in meinem

Werk darstellen, daher auch der eher tradi-

tionell-harmonische kompositorische Ansatz.
Auch im Text spiegelt sich die Grundidee
wider, daher wird er in den Sprachen aller
in Osterreich anerkannten autochthonen
Minderheiten gesungen.”

thema

klahggesetz

Musik mit politischem Anspruch

Der Chor des Clubs slowenischer Studen-
tinnen in Wien bernahm das Werk in sein
Repertoire, wodurch bereits eine minderhei-
teniibergreifende Kooperation gegeben war,
die noch weitere kiinstlerische Vernetzungen
nach sich zog. Hannes Laszakovits hat
inzwischen mehrere Stiicke fiir den Chor
geschrieben, insbesondere seine Vertonun-
gen von Texten in Romanes des Schriftstellers
Ilija Jovanovi¢. Der Chor ist ein durchaus
politisch engagierter Klangkérper und setzte
das Werk verschiedentlich in politischen
Zusammenhangen ein, u. a. 2001 bei der
Prasentation der Aktion ,Lust auf Sprachen”
des Bildungsministeriums im Radiokulturhaus
in Wien, als die Chormitglieder — sehr zum
Missfallen der anwesenden Bundesministerin

- die damals bei Anti-Regierungs-Demonstra-
tionen verteilten Sticker gegen Schwarz-Blau
trugen.

Zuletzt wurde es 2005 bei einer Aktion
des UNIKUM mit dem Titel ,Artikel 7 — unser
Recht” im Museum fiir Angewandte Kunst in
Wien aufgefiihrt. Auf der bisher einzigen CD
des Chores ist es enthalten, und es erfreut
sich, obwohl es fiir einen Amateurchor schwer
zu singen ist, bei den Chormitgliedern groBer
Beliebtheit.

,Stimmen” von Hannes Laszakovits ist
Musik mit politischem Anspruch, Musik,
die minderheiteniibergreifend angelegt
ist. ,Stimmen" reprasentiert nicht eine
Gruppe, sondern ethnische Minderheiten als
gleichberechtigte Teile der dsterreichischen
Gesellschaft. Der Ausgangspunkt war der
Artikel 7 von 1955, geschrieben wurde das
Werk im Jahr 2000, und im ,Gedankenjahr"
2005 ist es nach wie vor hochaktuell.

Die CD ist im Jahr 2000 bei Extraplatte
erschienen und noch im Handel. AulSer-
dem zu beziehen bei:

Initiative Minderheiten
Gumpendorferstr. 15/13, 1060 Wien
Tel.: (O1) 586 12 49-12

Fax: (01) 586 82 17
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Die Usterreichische Gebardenspra- OSterreichs erste Minderheitensprache

che hat nun einen Sonderstatus: Sie
ist nach der Staatssprache Deutsch
die erste Sprache, die einfach
Lhur”als Sprache anerkannt wurde
- ohne dies auf die Gruppe der
Verwenderlnnen (Volksgruppe) oder
ein bestimmtes Staatsgebiet zu
beschrdnken.

Verena Krausneker

Uber die erste Sprache der Menschheit
gibt es zahlreiche Spekulationen. Manche
Linguistinnen argumentieren, dass es eine
Gebardensprache gewesen sein muss, da
der Bewegungsapparat (der dafir relevant
ist) menschheitsgeschichtlich viel friher
entwickelt war als der Kehlkopf.

.Volksgruppe" oder nix?

Die Familie der Gebdrdensprachen gibt Ratsel
auf und hort nicht auf, Verwenderlnnen und
Expertinnen, Politikerinnen und Laien zu
beschaftigen und zu faszinieren. In Osterreich
wurde am 6. Juli 2005 ein symboltréchtiges
Zeichen gesetzt: Die Osterreichische Gebar-
densprache (OGS) wurde verfassungsmaRig
verankert und dadurch offiziell in ihrer
Existenz bestatigt. Artikel 8 der Bundes-
verfassung hat nun einen 3. Absatz, der da
lautet: ,Die Osterreichische Gebardensprache
ist als eigenstdndige Sprache anerkannt.
Das Nahere bestimmen die Gesetze." Die
OGS hat somit einen Sonderstatus: Sie ist
tatsachlich nach der Staatssprache Deutsch
die erste Sprache, die einfach ,nur" als
Sprache anerkannt wurde - ohne dies auf
die Gruppe der Verwenderlnnen oder ein
bestimmtes Staatsgebiet zu beschranken.
Eine lange Geschichte des Kampfes um
politische und rechtliche Anerkennung der
Gebérdensprachgemeinschaft geht dem
zuvor. 14 Jahre — seit dem Einlangen der
ersten Petition im Parlament - wurde die
Anerkennung der OGS mit dem juristischen
Totschlagargument, dass die Sprache und
gehdrlose Menschen nicht in das osterreichi-
sche Volksgruppenkonzept passen wiirden,
verweigert. In Osterreich konne eine Sprach-
gemeinschaft — laut Bundeskanzleramt
— entweder als Volksgruppe (wie in Artikel
7 des Staatsvertrags beschrieben) bestimmte
Rechte erhalten, oder gar nicht.

Druck und Aktionismus

Warum nach so vielen Jahren endlich die
rechtliche Anerkennung moglich wurde, ist
unklar. Ein Grund mag sein, dass sie im
Zuge der Erarbeitung des Bundesbehinder-

Verena Krausneker

lebt und arbeitet als Sprachwissenschaf-
terin in Wien. Sie ist Vorstandsmitglied des
Osterreichischen Gehérlosenbundes:
www.oeglb.at.
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tengleichstellungsgesetzes erfolgte, dessen
Endergebnis insgesamt viele der Initiatorin-
nen schwer enttduscht zuriick lieB - dass die
Anerkennung der OGS also sozusagen ein
politisches ,Zuckerl” war. Internationale Do-
kumente, die den Staat dazu aufriefen, sind

zahlreich: Zwei Petitionen des Europédischen
Parlaments (1988 und wieder 1998) sowie
eine dezidierte Aufforderung des Europarates
(2003), rechtliche Rahmenbedingungen zur
Absicherung der européischen Gebarden-
sprachen zu schaffen, lagen vor. Zuséatzlich
betédtigte sich die Interessensvertretung
der osterreichischen Gehorlosencommunity
seit dem Jahr 2000 massiv politisch, aber
auch aktionistisch. Imagekampagnen,
Diskriminierungsbericht, erstmals Biicher
iiber OGS und enge Zusammenarbeit mit
anderen Interessenvertretungen, inshesonde-
re der Behindertenbewegung, verliehen der
Forderung mehr und mehr Gewicht. Auch
das zunehmend abgesicherte, akademische
Wissen iiber Gebardensprachen half mit, dass
die Akzeptanz der OGS als ,echter” Sprache
wachsen konnte.

Vom ,Stummerl” zur Community

Osterreich hat also eine ,neue” Minderhei-
tensprache. Doch so neu ist sie nicht: Die
Gebdrdensprachgemeinschaft ist (zumindest
in Wien) seit 1865 vereinsmaRig organisiert.
Auch die internationale Gehorlosencom-
munity ist eng vernetzt, viele gehérlose
Menschen reisen oft und weit, um andere
zu treffen; regelmaRige Weltkongresse,
Gehorlosenolympiaden und andere Veran-
staltungen bewirken, dass dieses Promille
der Weltbevolkerung in regem Austausch
steht. Die Kleinheit der Gruppe und das
tiefe Bediirfnis nach Kommunikation haben
Umgangsformen, Organisationsweise und
das, was heute ,Gehdrlosenkultur” genannt
wird, gepragt.
Gebardensprachbent(tzerinnen waren
und sind jedoch gleichzeitig massiv
benachteiligt, diskriminiert, verfolgt, in
ihren Sprachenrechten eingeschrankt. Das
Schulsystem entlésst viele als funktionale
Analphabetinnen - das bedeutet, dass viele
gehorlose Osterreicherlnnen Schriftsprache
unzureichend beherrschen und/oder auf-
grund der Vermeidung schriftsprachlicher
Eigenaktivitdt nicht in der Lage sind,
Schriftsprache fur sich im Alltag zu nutzen.
Das Ergebnis sind Menschen, die weder einer
Gebardensprache noch der Schriftsprache
ausreichend machtig sind. Das war nicht
immer so. Gehorlosenschulen (Griindung
der Wiener Schule: 1779) waren ein Hort
des Empowerments und des Austausches,

Absolventinnen machten Karriere und waren
angesehene Blirgerinnen, lebten als Kiinstle-
rinnen, Erfinder und betdtigten sich wohltatig
fiir weniger reiche ,Taubstumme".

Assimilationsdruck

Dies war so, bis (mehr oder weniger)
wohlmeinende hérende Menschen die
Bildungsanstalten zu dominieren begannen.
Sie wollten aus schicksalsgeschlagenen
Stummerln am liebsten horende Menschen
machen und schrieben die Produktion von
verstandlichen Lauten (also das Produzieren
von Lautsprache statt Gebardensprache)
und das Lippenlesen als das ultimative Ziel
vor, als gelungenes Zeichen der Anpassung,
Zahmung und Zivilisation. Gebardenspra-
chen wurden in den Gehorlosenschulen
vieler Lander verboten, als schadlich und
als Konkurrenten zum (ibergeordneten
Ziel der Lautsprache betrachtet. Diese
.Methodenstreit" genannte Spaltung in der
Gehorlosenpadagogik hatte ihren Ursprung
Anfang/Mitte des 19. Jahrhunderts und
nahm dann bis in das letzte Drittel des 20.
Jahrhunderts immer radikalere Formen und
Argumentationsstrategien an. Aus heutiger
Sicht ist Harlan Lanes Analyse fiir die USA
auch hier gtltig, namlich dass es sich in
Wahrheit nicht um eine ,Methodenfrage”
handelte, die da ausgefochten wurde:
.Was urspriinglich eine Frage kultureller
und sprachlicher Unterdriickung war, ist zu
einer Frage der Methodologie umgedeutet
worden. Audistische Padagogen versuchen
dieselben Taschenspielerstricks, wenn sie
die jahrhundertealte Auseinandersetzung
zwischen ASL und Englisch als ,oral-manuale

Kontroverse' oder ,bitteren Metfredenstreit’
hinstellen. Die Weigerung der Frahzosen,
Bretonisch in Schulen zuzulassen, oder das
britische Verbot von Gujarati (...) sind kein
methodologischer Disput, genauso wenig
wie die Ablehnung von ASL (American Sign
Language) in Amerika. Das ist eine Frage
von Kultur, Politik und Geschichte." (Lane
1994:173)

So haben wir es derzeit in Osterreich
mit einer Situation zu tun, in der zwar OGS
endlich den ihr zustehenden, rechtlich abge-
sicherten Platz hat, im auf gehdrlose Kinder
zugeschnittenen Bildungssystem jedoch
weder von den Lehrenden beherrscht noch
unterrichtet wird oder als Fach prasent ist.
Osterreichische Gehérlosenschulen schlieBen
OGS aus, und das Bildungsressort schlieBt
gebéardensprachkompetente Personen vom
Lehrberuf aus. Man beruft sich immer wieder
auf das Ziel der ,Integration” in die horende
Welt und meint dabei Assimilation. Dabei
wird mit dem triigerischen Fehlschluss, die
Gebardensprache wirde die Lautsprache
verdrangen oder verhindern, argumentiert.

Das zustdndige Ministerium stellte schon
1998 Kklar, es .. kann ein allgemeiner
Rechtsanspruch auf den Einsatz der Gebar-
densprache im Unterricht fiir Kinder, deren
Eltern eine Integration in die Sprach- und
Kulturgemeinschaft der Gehdorlosen wiin-
schen, erst bei einer offiziellen Anerkennung
als Minderheitensprache erfolgen”.

Abzuwarten bleibt, ob der neue Verfas-
sungsartikel und das, was er ankiindigt (,Das
Nahere bestimmen die Gesetze"), jenen
Bereich, der der Gehdrlosencommunity am
allerwichtigsten ist, ndmlich das Bildungswe-
sen, zum Positiven beeinflussen wird.

zu diskutieren
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 Die Griine Bildungswerkstatt ist
~ eine ldeenwerkstatt mit dem Ziel

s politische Inhalte mit einer breiten Offentlichkeit

- zur Bewusstseinsbildung tber politische
~ Zusammenhange beizutragen und zu
politischem Handeln zu motivieren

das notige Handwerkszeug fur politische
Beteiligung anzubieten

als Schnittstelle zwischen Expertinnen,

- '2ivi1geselixhaﬁlichen Organisationen und

~ politischen Akteurinnen aufzutreten

- grundsatzliche Orientierungen fir die
Programm- und Bildungsarbeit zu entwickeln.

_ Im Zentrum unserer Bildungsarbeit steht die Suche nach
~_einem umfassenden Denkrahmen flr grune Politik, der neben

_dem Grundwert der Okologie auf Solidaritat, Basisdemokratie,
 Selbstbestimmung, Gewaltfreiheit und auf einer feministischen
Grundhaltung beruht.

Anzeige



| Judengasse

Flinfzig Jahre Staatsvertrag
oder Drei Doérfer in Karnten

Erwin Riess

An einem verregneten Augusttag standen
Groll und der Dozent vor dem Seebad
Maria Loretto und staunten. Das schonste
Freibad am Worther See, eine pittoreske
Anlage aus dem friihen 20. Jahrhundert
mit Holzpritschen und altgedienten Um-
kleidekabinen, prasentierte sich in neuem
Kleid. Anstelle des Buffets, in dem frither
mirrische Angestellte Dienst taten, die
sich bei einigem Arbeitsanfall zu reiner
Bosartigkeit aufschwingen konnten, stand
ein herabgekommener Wohnwagen neben
dem Eingang. Ein blonder Jingling stand
hinter dem Verkaufspult und sah vertraumt
in den Regen hinaus.

,Der Jingling ist freundlich und unbedarft”,
meinte der Dozent.

JAber er schenkt keinen Kaffee aus wie
seine mieselslichtigen Vorgdnger. Auch
die schmackhaften Spezial-Frankfurter der
Fleischerei Tschabuschnigg aus dem kleinen
Markt Oblast an der Schmurgel werden Sie
hier vergebens suchen”, erwiderte Groll.

Einen Ort diesen Namens gibt es nicht",
sagte der Dozent mit Bestimmtheit.

,Oblast an der Schmurgel zahlt mit Kétterls-

dorfim Jauntal und St. Mirchtl in der Gegend
zu den aufstrebenden Fremdenverkehrsorten.
In wenigen Jahren werden die drei in einem
Atemzug mit Windsor Castle und Mont St.
Michel genannt werden. Die Welt wird sich
um einen Wochenendurlaub reilRen. Es gibt
nur ein Hindernis."

.Welches?" fragte der Dozent.

,Die Ortstafeln. Die Ortschaften fallen unter

die Bestimmungen des Staatsvertrages, Arti-

kel Sieben. Sie weisen jeweils mehr als zehn
Prozent slowenischsprachige Bevolkerung

14

auf, und aus Angst, den Erfordernissen des
Vertrages endlich nachkommen zu miissen,
beschlossen die Gemeinderéate der drei Dorfer,
iiberhaupt keine Ortstafeln aufzustellen. Des
Weiteren wurden die drei aus Schulatlanten
und StraRenkarten geléscht. Damit nicht
genug: Es gibt in den drei Dérfern weder
StraBennamen noch Hausnummern. Nur die
Ortskenntnis der Einheimischen, die nach
miihevollen Befragungen und langwierigen
vertrauensbildenden MaBBnahmen mit den
Namen ihrer Nachbarn herausriicken, scheu
und angstlich, als begingen sie ein Kapital-
verbrechen, verhelfen Ortsunkundigen zu
einer Adresse. Einzelne Familien gehen noch
weiter; sie reden ihre engsten Verwandten
nicht mit dem Taufnamen, sondern mit
Pseudonymen wie ,Maulwurf", ,Giekan-
ne" oder ,Strafmandat” an. Sie kénnen an
diesen tragischen Verhaltnissen ermessen,
wie verheerend die Nichteinhaltung der
Staatsvertragsbestimmungen in Kamten
sich auswirkt."

Der Dozent hatte seinen Notizblock aus
dem Jackett geholt und nahm Eintragungen
vor. Er werde der Sache nachgehen, sagte
er, und wenn er bis zum Europdischen
Statistischen Zentralamt pilgern miusse,
um die drei Doérfer in den Unterlagen
zu finden, er glaube Groll kein Wort. Die
Karntner Politik sei, was die Belange des
Rechtsstaates anlange, zwar etwas eigen,
aber derart absurde Verwerfungen kénne
es nicht einmal in Karnten geben. ,Nicht
in Mitteleuropa”, sagte er. ,Nicht im Jahr
2005!"

Groll verzichtete darauf, dem Dozenten
zu widersprechen. Stattdessen lenkte er

die Aufmerksamkeit seines Freundes auf
das neue Eintrittssystem des Freibades.
Machtige chromblitzende Drehkreuze, die
elektronisch verriegelt waren und nur mit
einer Plastikkarte geoffnet werden konnten,
verwehrten all jenen den Zutritt, die nicht be-
reit waren, fiir zehn Minuten im Regen sechs
Euro zu bezahlen. ErmaBigungen konnten
nicht gewahrt werden, da die elektronische
Kasse und deren Computerprogramm keine
Abweichungen von der Norm zulieBen. Jede
Passage musste mit langwierigem Anstellen,
dem Einfiihren der Karte und der Freigabe des
Drehkreuzes erkauft werden. Die Drehkreuze
ruhten in mdchtigen Betonsockeln, die in
kleinen Bergen auf den Rasen gesetzt waren.
Der Zutritt zu dem einstmals vertrdumten
kleinen Bad wirkte wie der Eingang zu einem
Hochsicherheitsgefangnis. War frither der
Kauf einer Karte eine Angelegenheit von
einer halben Minute, so dauerte es jetzt fiinf
Mal so lange, denn nach wie vor musste
man sich ja bei der Kasse anstellen und
bezahlen. Dann hieB es warten, bis die Karte
ausgedruckt war, die man schlieBlich in das
Drehkreuz einfiithren konnte, was nicht unter
drei Versuchen abging, denn meist wurden
die Karten mit der falschen Seite eingefiihrt,
oder aber die Elektronik streikte, und die
Dame an der Kasse gab die Anlage mittels
eines Knopfdrucks frei.

Gebannt beobachteten die beiden
Freunde, wie es dem neuen System gelang,
selbst bei den wenigen Badegéasten, die dem
schlechten Wetter trotzten, fiir einen Stau zu
sorgen. Sie nickten einander zu. Groll wusste
nun, dass der Dozent die Geschichte von den
drei verschwundenen Dérfern glaubte.

Erwin Riess

ist Schriftsteller, langjdhriger Aktivist in
der Behindertenbewegung, Vorstandsmit-
glied der Initiative Minderheiten und
STIMME-Autor.

Thema-Fotos: Mehmet Emir

Wie viel Kampf gegen

Antisemitismus ist eigentlich nétig?

Martin Auer

Sagt der Griin zum Blau: ,Sag
einmal, wos is dos eigentlich,

a Philosemit?”

Sagt der Blau: ,Weil3t du, a Philo-
semit — dos is a Antisemit, der die
Juden gern hat.”

Gleich vorweg: Diese Uberlegungen sind
durch den Artikel" von Leah Carola Czollek
in der STIMME von und fiir Minderheiten
Nr. 51 angeregt worden, sind aber nicht
wirklich eine kritische Auseinandersetzung
mit diesem Artikel. Doch hat sich mir bei
der Lektiire dieses Artikels eben die Frage
aufgedrangt, die diesem Beitrag als Titel
voransteht. Tatsachlich will mir scheinen,
dass viel zu oft und viel zu schnell der
Begriff Antisemitismus verwendet wird, fir
Erscheinungen, die diese Bezeichnung nicht
verdienen.

Der Begriff des Antisemitismus impliziert
die Existenz von Tatern und Opfern. Die
Opfer sind per definitionem die Juden, die
Tater sind naturgemal Nichtjuden. Interes-
santerweise werden Vorurteile gegen Roma
oder diskriminierende MalBnahmen gegen
Schwarze meist als rassistisch bezeichnet, also
mit einem viel allgemeineren Begriff, als es
etwa romafeindlich oder schwarzenfeindlich
waren. Begriffe wie Antiafrikanismus oder
Antizigeunerismus oder Antitiirkismus gibt es
nicht. Derartige Einstellungen werden unter
Rassismus oder Fremdenhass subsumiert.

Antisemitismus als politische Bewegung

Nun, der Vorwurf des Rassismus kann jeden
treffen. Rassistische Einstellungen finden sich
uberall. Fiir manche Japaner sind Europder
langnasige Teufel, flir manche Roma sind
Nichtroma Gadjos, fiir manche Juden sind
Nichtjuden Gojim, alles nicht unbedingt
schmeichelhafte Bezeichnungen, die mit
allerhand Vorurteilen verbunden sind. Der
Vorwurf des Antisemitismus dagegen kann
nicht jeden treffen, er kann nur Nichtjuden

treffen, Juden sind von dem Vorwurf aus-
genommen.? Und das erzeugt vielleicht bei
vielen dieses Peinlich-beriihrt-Sein, mit dem
Leah Carola Czollek in ihrem Unterricht oft
zu tun hat.

Die Ablehnung des Antisemitismus wird
vereinfacht dann so verstanden: Man darf
nichts gegen Juden haben. Das Plakat, auf
einer Demo mitgetragen: Gegen Rassismus
und Antisemitismus, heit dann: ,Du darfst
nichts gegen Angehorige fremder Rassen
haben und schon gar nichts gegen Juden.”
Und schon wieder haben die Juden eine
Sonderstellung.

Dass dieser spezielle Begriff des Antise-
mitismus existiert, hat natiirlich nichts mit
einer besonderen Perfidie der Juden zu tun,
.die sich schon wieder als die Ober-Opfer
stilisieren”. Der Begriff wurde ja von den
Antisemiten selber geschaffen. Der Anti-
semitismus war eine politische Bewegung
des 19. und 20. Jahrhunderts mit dem klar
definierten Ziel, die Welt durch die Brechung
der angeblichen jidischen Vorherrschaft
von ihren gréBten Ubeln zu befreien. Dieses
politische Programm, von den Nazis dann mit
morderischer Konsequenz in die Tat umge-
setzt, das ist Antisemitismus. Menschen, die
ein solches politisches Programm vertreten,
gibt es heutzutage nur sehr wenige. Das
meiste, was uns heute im Alltag so begegnet,
sind schlicht xenophobe Vorurteile.

Nun kann man Xenophobie gar nicht mo-
ralisch verwerfen. Xenophobie, Fremdenangst,
entspringt dem ganz natirlichen gesunden
Misstrauen gegen das Unbekannte. Dass
man Menschen, die anders aussehen, sich
anders kleiden, eine andere Sprache sprechen,
andere Brauche befolgen, einen anderen
Glauben haben - dass man solchen Men-
schen zundchst mit Vorsicht gegen(ibertritt,
ist ganz nattirlich. Gegen die Xenophobie
sind auch zwei natiirliche Krduter gewachsen,
die Neugier und die Gewshnung. Die Neu-
gier lasst uns die Angst vor dem Fremden
Schritt fiir Schritt Gberwinden, veranlasst
uns, das Unbekannte — durchaus mit der
notigen Vorsicht — zu erforschen und so in
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Bekanntes zu verwandeln. Und selbst wenn
das Unbekannte unbekannt bleibt, so bewirkt
allein die langer dauernde Erfahrung, dass
von dem Unbekannten keine Gefahr ausgeht,
dass wir die Furcht davor verlieren, uns eben
daran gewdhnen.

Xenophobe Vorurteile

Xenophobe Vorurteile finden sich nattrlich
en masse in der Bevélkerung. Aber wer einem
Juden nicht gern die Hand geben wiirde, ist
noch lange kein Antisemit. Wer meint, dass
Juden besonders tlichtig im Umgang mit Geld
sind, ist noch lange kein Antisemit. Nicht
einmal, wer meint, dass Juden besonders
geldgierig und besonders geil sind. Solche
Leute haben schlicht Vorurteile.

Nun kann man ja auch das Vorurteil nicht
moralisch verwerfen. Wir kénnen ohne Vorur-
teile gar nicht auskommen, fast die gesamte
Kultur, das gesamte Inventar an Meinungen,
Einstellungen und Verhaltensweisen, das
wir von Eltern, Freunden, Schule, Medien
etc. (ibernehmen, ist Vorurteil. Dass der
GroBglockner der héchste Berg Osterreichs ist,
ist fiir die meisten von uns ein Vorurteil, denn
kaum einer hat selber nachgemessen.

Das Vorurteil gegen Fremde ist solange
harmlos, solange es durch Fakten revidiert
werden kann. Wenn aber der Fremde etwas
besitzt, was ich haben maéchte, sei es Land,
sei es Vermogen, sei es Arbeitskraft, dann
verfestigt sich das xenophobe Vorurteil zur
rassistischen Ideologie. Denn es ist ja leider
ein weitverbreiteter lrrtum zu meinen, dass
Menschen rationale Wesen sind, dass sie
ihre Uberzeugungen auf dem Weg logischer
Uberlegung bilden. Das, was Freud als
Rationalisierung bezeichnet hat, ist nicht
die Ausnahme, sondern die Regel.

Wir glauben nicht das, was wir wissen-
schaftlich tberpriifen kénnen, sondern das,
was uns niitzlich ist. Die Uberzeugung, dass
Wasser von unten nach oben flie8t, kann
sich nicht lange halten, denn mit dieser
Uberzeugung lassen sich keine Miihlen
bauen. Die Uberzeugung hingegen, dass
Steinbock und Skorpion halt nicht zusam-
menpassen, enthebt mich der Verantwortung
fiir das Scheitern meiner Beziehung und
tréstet mich so. Die Uberzeugung, dass

.Neger" Untermenschen sind, ermdglicht
dem Siidstaaten-Baumwollpflanzer, sie
als Sklaven auszubeuten. Er braucht diese
Uberzeugung, um sein eigenes Gewissen zu
beruhigen, denn wer sieht sich schon gern
als Ausbeuter. Aber noch dringender braucht
er sie, um Verblindete zu gewinnen, die ihm
helfen, seine Vormachtstellung iiber die
Schwarzen zu behalten, zum Beispiel unter
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den armen WeilRen, die sich sonst vielleicht
mit den schwarzen Sklaven solidarisieren
konnten. Und keine anthropologischen
Untersuchungen werden ihn von dieser
Uberzeugung abbringen kénnen, ja nicht
einmal die Erfahrung, selber von einer
liebevollen schwarzen Amme aufgezogen
worden zu sein.

Rassistische Ideologie

Im Gegensatz zu xenophoben Vorurteilen
ist rassistische Ideologie mit materiellen

Interessen und politischen Zielen verknipft.

Xenophobe Vorurteile lassen sich durch
Fakten widerlegen, rassistische Ideologie
nicht. Gegen xenophobe Vorurteile hilft
Aufklarung, hilft die Begegnung mit dem
geflirchteten Anderen, helfen Techniken
wie Diversity Training. Gegen rassistische
Ideologie kann ich nur aufkommen, indem
ich auch die Hintergrinde aufdecke, die
materiellen und politischen Interessen, die
mit dieser Ideologie verkniipft sind. Den
Plantagen-Besitzer und Sklavenhalter
kann ich hochstwahrscheinlich nie davon
tiberzeugen, dass auch er in einer besseren
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und menschlicheren Welt ohne Sklaverei
und Ausbeutung gliicklicher leben wiirde.
Seinen weillen Mitlaufern aber kann ich
unter Umstanden klar machen, dass sie ihren
eigenen Interessen besser dienen, wenn sie
sich mit den Sklaven solidarisieren anstatt
mit den Sklavenhaltern.

Hitlers Mitlaufer hatte man mit Auf-

klarung und Eintibung in Toleranz wohl
kaum iiberzeugen kénnen. Méglicherweise
aber, wenn man ihnen hatte klar machen
kénnen, dass sie, wenn sie sich an seinem
Raub- und Vernichtungsfeldzug gegen die
Juden beteiligen, ihm helfen, seine Diktatur
auch iber sie selbst zu befestigen, einen
Krieg gegen den Rest der Welt zu beginnen
und letztlich Deutschland zu zerstoren.
Wieviel Kampf gegen Antisemitismus
ist also notig? Antisemitismus muss dort
bekampft werden, wo er tatsachlich auftritt.

Verharmlosung des Holocaust ist Antisemi-

tismus. Kritik an Israels Palastinapolitik ist
keiner. Aus dem Biindnis zwischen Pentagon
und Israel eine jiidische Weltverschwérung
zu machen, ist Antisemitismus. Zu meinen,
dass Juden Schweil3fiiBe haben, ist keiner.

B
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Wer xenophobe Vorurteile hat, hat sie
meistens nicht nur gegen eine einzige
Gruppe. Juden sind geizig, Rumdnen sind
Einbrecher, Polen stehlen Autos, Zigeuner
stehlen alles, Nigerianer dealen, Italiener
sind faul, Ttrken leben von der Kinderbeihilfe.
Wer aus solchen Konglomeraten gerade
das antijiidische Vorurteil rauspickt, wer
bei jedem geschmacklosen Witz gleich
Antisemitismus schreit, der fordert damit
hochstens den Philosemitismus. Und was
ist ein Philosemit?

Anmerkungen

1 Leah Carola Czollek: Das Tabu, Israel zu kritisie-
ren, oder Auschwitz und kein Ende. Das Thema
Antisemitismus als Unterrichtsgegenstand im
Schulbereich - ein Erfahrungsbericht. In: STIMME
von und fir Minderheiten, Nr. 51/Sommer
2004: 19-21.

2 Einmal davon abgesehen, dass der notorische
neurotische Selbsthass der Juden dazu fiihrt,
dass sie selber die drgsten Antisemiten sind.
(Ironische Anfiihrungsstrichlein bitte dort
einsetzen, wo sie gebraucht werden.)

Martin Auer
ist Schriftsteller in Wien.
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Uber rassistische, antisemitische

.

und andere diskriminierende Vorurteile

Leah Carola Czollek

Ich wurde gebeten, einen Kommentar zum
Artikel von Martin Auer in diesem Heft zu
schreiben, weil seine Uberlegungen zum
Antisemitismus durch meinen Beitrag in
der STIMME von und fiir Minderheiten (Nr.
51) angeregt wurden. Martin Auer setzt
sich allerdings nicht, wie er auch selbst
schreibt, damit auseinander, sondern stellt
seine eigenen Uberlegungen und Fragen zur
Diskussion. Einige davon greife ich auf und
werde dabei auf die Missverstandnisse und
fehlenden Informationen eingehen, wie sie

Auer in der Vermischung zwischen Vorurtei-

len, Rassismus und Antisemitismus formuliert,
und wie sie oft in der Alltagssprache und im
alltaglichen Denken vorkommen.

Hierbei geht es zum einen um die
Annahme, dass Vorurteile harmlos, ja im
Wesentlichen natiirlich seien. Zum anderen
geht es um den Unterschied zwischen
Rassismus und Antisemitismus und zum
dritten um die Verquickung verschiedener
Ausgrenzungsszenarien, ihre Kriterien, ihre
Funktionen und die Ebenen, auf denen
soziale und politische Ausgrenzungen
hergestellt werden.

Insgesamt reflektiere ich auf einer Me-

taebene, weil im Alltagsdiskurs Vorurteile,
Rassismus, Antisemitismus und weitere

Diskriminierungsstrukturen wie z. B. Anti-

ziganismus (so der wissenschaftliche, wenn
auch nicht unumstrittene Begriff fiir die

Diskriminierung von Sinti und Roma), Sexis-

mus, Heterosexismus usw. sich nicht einfach
und harmlos in individuellen Einstellungen

4uBern, sondern verbunden sind mit gesell-

schaftlichen Strukturen, mit denen Menschen
politisch und sozial von den Ressourcen einer
Gesellschaft ausgeschlossen werden.

Zur Verdeutlichung: die Begriffe

Bei Vorurteilen in Bezug auf Menschen, die
nicht der eigenen Herkunft entsprechen wie
eine/r selbst, kann von einem ethnischen
Vorurteil gesprochen werden. Das ist eine

Antipathie, die sich auf eine starre Verallge-

meinerung griindet. Diese verallgemeinerte

Annahme kann sich gegen eine Gruppe rich-

ten oder gegen ein Individuum, das mit dieser
Gruppe assoziiert wird. Die Folge davon ist
die Abwertung des Individuums oder der
mit ihm assoziierten Gruppe. Zu Vorurteilen
gehdren auch Stereotype — vereinfachende
Kategorisierungen, um in einer komplexen

Welt den Uberblick zu behalten, ohne ihrer
Komplexitdt gerecht zu werden.

Unter Xenophobie (Fremdenfeindlichkeit)
werden feindselige Einstellungen und
Handlungen gegeniiber Menschen und
Gruppen bezeichnet, die als ,fremd" emp-
funden werden. Fremdenfeindlichkeit hat
viele Gesichter und kann von Ablehnung
und Ausgrenzung bis hin zu Bekdmpfung
und physischer Vernichtung von Menschen,
die zu Fremden gemacht werden, reichen.
Fremdenfeindlichkeit wird auch als Synonym
fur Ausldnderfeindlichkeit gebraucht, wobei

JAuslander” einerseits auf die Staatsbiirger-
schaft, andererseits aber auch auf Menschen
bezogen wird, die Staatsbiirger sind, aber
nicht zur angenommenen ethnischen Gruppe
der Inlanderinnen gehéren. Dies folgt aus
der spezifischen Geschichte der Staatsbiir-
gerschaft besonders in Deutschland und
Osterreich, die sich nach der Abstammung
und nicht nach dem Territorium richtet. Es
gibt theoretische Ansatze, die Rassismus
und Antisemitismus als scharfste Form von
Fremdenfeindlichkeit bezeichnen.

Rassismus ist nach Stewart Hall ein
Zusammenwirken verschiedener Praxen
auf politischen und 6konomischen Feldern
der Gesellschaft, die ideologisch gestiitzt
werden. Strukturell Gibt eine dominante Grup-
pe mit diesen Praktiken die Vorherrschaft
tiber eine oder mehrere unterdriickte bzw.
marginalisierte Gruppen aus. Wie Phil Cohen
beschreibt, setzt diese ethnische Hegemonie
auf Strategien, mit denen die Macht inneha-
bende Gruppe eine zumeist ethnische, aber
auch kulturelle Mehrheit so reprédsentiert,
dass ihre sprachlichen und kulturellen Nor-
men und Werte der iibrigen Gesellschaft als
Ideale und Modelle aufgezwungen werden.
So kann Rassismus als Ideologie und Praxis
beschrieben werden, die alle gesellschaft-
lichen und damit menschlichen Bereiche
pragen und durchdringen. Diese Ideologie
und Praxis zeichnen sich dadurch aus, dass
sie so sehr zur Selbstversténdlichkeit und
.Normalitat" werden, dass sich ein ,Common
sense” darliber bildet. Dieser erscheint als
handlungsleitendes Alltagsbewusstsein, das
auch als ,gesunder” Menschenverstand
angenommen wird. Im Alltagsbewusstsein
sind rassistische Vorurteile und stereotype
Annahmen verankert, die bestimmte kollek-
tive Bilder tiber Andere beinhalten: Dazu
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gehoren die Ethnisierung von Sexualitat, die
Ethnisierung der Geschlechterverhaltnisse,
die Ethnisierung bestimmter Affinitdten
zu Berufen oder bestimmter Formen von
Kriminalitdt und die Konstruierung von
Hautfarbe und ihre Hierarchisierung ebenso
wie die Hierarchisierung unterschiedlicher
kultureller Kontexte mit entsprechenden
Normen und Werten. Rassismus ist somit
ein Instrument der Macht, um bestimmten
Menschen und Gruppen in einer Gesellschaft
die Vorherrschaft iiber andere zu sichern.
Die historische Entwicklung des Rassismus

Formen und Szenarien
sozialer Ausgrenzung

» Behindertenfeindlichkeit

» Sexismus/Heterosexismus

¢ Rassismus

» Antisemitismus

¢ Ausgrenzung von Sinti und Roma
» Ausgrenzung von Menschen anderer

kultureller Hintergriinde als der

 Mainstream

e Altersdiskriminierung

« Diskriminierung von Obdachlosen
+ Diskriminierung von Arbeitslosen
etc.

weist Veranderungen auf. Wahrend der
Jwissenschaftliche Rassismus” des 19. und
20. Jahrhunderts naturwissenschaftlich-
(biologisch)-kausale Beziehungen zwischen
phanotypischen Merkmalen und evolutiven
Prozessen und Populationen konstruierte und
daraus weitgehende Schlussfolgerungen
iiber rassische Uber- und Unterordnungen
und Unterschiede zog, kann heute von einem
Jkulturellen Rassismus” gesprochen werden:
Unterschiede zwischen Menschen werden
nicht mehr primar biologisch, sondern
kulturell begriindet.

Antisemitismus wird oft ausschlieflich
durch die Brille des Holocaust gesehen. In
dieser Argumentation wird davon ausgegan-
gen, dass Antisemitismus gleichbedeutend
mit der Vernichtung von Juden und Jiidinnen
ist, wie sie die deutschen Nationalsozi-

Ausgrenzungskriterien
_ * Sprache
e Herkunft
* Geschlecht
» Sexuelle Orientierung
* Religiose Uberzeugung/
Weltanschauung
» Soziale Stellung
~ » Normalitat”
* Alter
¢ Hautfarbe
etc.
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alistinnen durchfiihrten. Das suggeriert,
dass es heute unabhangig von den Nazis
keinen Antisemitismus gabe und deshalb
antisemitische Vorurteile nicht reflektiert
werden konnen, weil man sich selbst nicht
in diese Tradition gestellt sehen will.

Ausgrenzungsmechanismen
* Theorie
Kategorisierung
Forschung
Analysen

* Praxis
Identitatsfestschreibungen
Fremdmachung/Andersmachung
(Othering) .
Abwertung
Verachtungsstrukturen
Stigmatisierung

Der morderische Antisemitismus des
deutschen nationalsozialistischen Regimes
war ein Hohepunkt in der Geschichte
des Antisemitismus, jedoch nicht sein
Ende. Historisch kénnen zwei Formen des
Antisemitismus unterschieden werden: der
christlich-religios motivierte Antijudaismus
und der rassistische Antisemitismus, der am
Ende des 19. Jahrhunderts entstand, und
deren Begrtinder der Philosoph Wilhelm Marr
war. Wahrend der Antijudaismus auf die
judische Religion abzielte und Judinnen und
Juden mit der Taufe diesem Makel entgehen
konnten, zielte,der rassistische Antisemi-

Ausgrenzungsfunktionen

e Legitimierung sozialer Positionen
* Festigung der eigenen Identitdt
« Herstellung gesellschaftlicher Norm,
,nationale Homogenitat" ~
e Disziplinierung, Arbeitsnorm
* Ressourcenverteilung
etc.

tismus auf ein biologisches Sein ab, das
unveranderlich bestiinde. Wenngleich auch
der Antijudaismus ein morderischer war und
die Taufe Juden und Jiidinnen keineswegs
vor Verfolgung schiitzten, gab es aus dem
rassistischen Antisemitismus keine noch so
vage Hoffnung auf Errettung.

In der Broschiire der Senatsverwaltung
fir Inneres zu ,Antisemitismus im extre-
mistischen Spektrum in Berlin 2004" wird
formuliert, dass Antisemitismus eine Kette
von Vorurteilen und Folgeannahmen beinhal-
tet, die verschworungstheoretisch motiviert
sind. Die Frage, wie Antisemitismus definiert
werden kann, sei selbst Teil der Debatte liber
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den Antisemitismus, weil es keine allgemein
anerkannte Definition darliber gibt, was
Antisemitismus ist. Grundséatzlich aber kann
Antisemitismus als Feindschaft gegentiber
Juden und Judinnen, weil sie Juden und
Judinnen sind, beschrieben werden.

Im Zusammenhang mit Antisemitismus
wird oft Antizionismus genannt. In Abgren-
zung zum Antisemitismus kann der Antizi-
onismus im engeren Sinne als Feindschaft
gegenliber dem Konzept des Zionismus
definiert werden. Der Zionismus als eine
Idee und eine Bewegung, die gegen Ende
des 19. Jahrhunderts aufkam und von der
Vorstellung eines unabhangigen jiidischen
Staates geleitet war, hangt historisch mit
der Entwicklung der Nationalstaaten und
der langen Verfolgungsgeschichte der
Juden und Judinnen in Europa zusammen.
Der Antizionismus richtet sich gegen den
Staat Israel und enthalt oft antisemitische
Stereotype. In der Realitét gibt es zahlreiche
Vermischungen zwischen Antisemitismus
und Antizionismus.

Funktionen des Antisemitismus

Wesentlich sind die Funktionen von Antise-
mitismus, die in der genannten Broschiire
folgenderweise analysiert werden:

1. Verstdndigungscode: Die Bejahung
des Antisemitismus erscheint mitunter wie
ein Eintrittscode in bestimmte politische
Gruppen und kann als Verstandigungscode
nach innen dienen. Das bedeutet, dass
Antisemitismus der Abgrenzung zu anderen
politischen Spektren dient. Das kann sowohl
eine positive Abgrenzung (z. B. Bejahung des
Antisemitismus im Rechtsextremismus, im
politischen Islamismus) sein oder aber eine
negative Abgrenzung (z. B. strikte deklarato-
rische Ablehnung des Antisemitismus bei den
Anti-Deutschen im Linksextremismus).

2. Abgrenzung nach aulBen: Neben der
Herstellung einer gemeinsamen Basis zur
Selbstvergewisserung und Kommunikation
wird mit dem Antisemitismus auch ein
Bedrohungsszenario heraufbeschworen,
das innerhalb eines bestimmten Kontextes
integrierend wirkt. So werden im Rechtsextre-
mismus ,das Volk” oder die angenommene
eigene ,Rasse" als vom Untergang bedroht
dargestellt. Werner Bergmann und Rainer Erb
stellen in diesem Zusammenhang drei Bedro-
hungsdimensionen fest: die Ubertragung des
anglo-amerikanischen Demokratiemodells
auf Deutschland, die multikulturelle
Gesellschaft bzw. Einwanderung und die
Vergiftung der deutschen Geschichte durch
die kritische Aufarbeitung der Vergangenheit.
Als Feindbild ist in allen drei Dimensionen

das Judentum vorhanden, weil eine Allianz
zwischen dem Judentum und der US-ameri-
kanischen Machtelite angenommen wird, die
die Welt beherrschen will. Dazu gehért die
judische Weltverschwdrungstheorie ebenso
wie das Stereotyp des judischen Bankers
und des Kosmopoliten, der jede nationale
Einheit zerstort.

3. Dissoziationsfunktion: Hier dient
Antisemitismus als Mittel des Streits in der
Auseinandersetzung mit dem politischen
Rivalen innerhalb des eigenen politischen
Spektrums. So findet sich z. B. im Rechts-
extremismus und politischen Islamismus
der Vorwurf, jemand sei jiidisch kontrolliert.
Damit sollen das Handeln des politischen
Rivalen und er selbst delegitimiert wer-
den. Auch erflllt dieser Vorwurf einen
wirtschaftlichen Zweck zum Ausschalten
der Konkurrenz. So werden Szenehandler,
die rechtsextreme CDs zu hohen Preisen
anbieten, in der rechtsextremistischen
Szene vor allem von den konkurrierenden
Héndlern als Juden bezeichnet. Dem
Diskurs tiber den Antisemitismus kommt
im linksextremistischen Spektrum eine
ahnliche Funktion zu. Hier wiegt der Vorwurf,
Antisemit zu sein, ahnlich schwer wie der
Vorwurf des Rassismus. Im linksextremen
Spektrum wird eine Wesenszuschreibung
aufgrund religiéser, ethnischer oder sozialer
Herkunft oder Zugehorigkeit strikt abgelehnt
und die Egalitat aller Menschen betont, so
dass offener Antisemitismus ein klares
Ausgrenzungskriterium ist. So zielt im Streit
um die Definition des richtigen oder wahren
Links-Seins der Vorwurf des Antisemitismus
direkt gegen die politisch-linke Integritét der
Angegriffenen.

4. Siindenbock-Funktion: Dabei wird die
Schuld am eigenen Versagen nach auen
verlagert und Juden und Jidinnen daftr
verantwortlich gemacht. Fiir das Scheitern
des deutschen Nationalstaates im 18./19.
Jahrhundert, des Nationalsozialismus, des
Zweiten Weltkrieges und fiir den Holocaust
im 20. Jahrhundert machen Rechtsextremis-
ten die Juden verantwortlich. Ein typischer
Vorwurf in diesem Zusammenhang ist die
angebliche Schuld der Juden am Zweiten
Weltkrieg: Deutschland wird hier als Opfer
einer internationalen (judisch gesteuerten)
Verschwérung dargestellt. Ebenso typisch
dafiir ist, dass Juden und Jidinnen fiir das
Schuldgefiihl von Deutschen in Bezug auf
den Holocaust verantwortlich gemacht
werden.

5. Vereinfachungsfunktion: Antisemitismus
dient als Erklarungsmuster fir komplexe glo-
bale wirtschaftliche und politische Konflikte
und Entwicklungen und damit der Reduzie-

rung ihrer Komplexitat. Beispielhaft dafir
ist die Personalisierung der Globalisierung.
Im rechtsextremistischen Spektrum werden
Codeworter wie ,Wallstreet”, ,Ostkiiste”,
Weltjudentum" oder ,Finanzjudentum”
verwendet. Diese angebliche judische
Weltverschworung ist der Grundbaustein
des rechtsextremistischen Antisemitismus.
Widerspriiche oder sich eigentlich ausschlie-
Bende Thesen konnen mit der judischen
Verschworung geradezu als Beweis fir die
Richtigkeit der eigenen These angefiihrt
werden. Ein Beispiel flr die beliebige
Dehnbarkeit des Verschwdrungsgedankens
findet sich auch historisch, wenn jeweils
sowohl die kapitalistische GroBmacht USA
als auch ihr Erzfeind, die kommunistische
GroBmacht Russland/Sowjetunion als Pro-
jekte der jidischen Verschwdrung dargestellt
wurden und werden.

Es sind alte Bilder und imaginierte
bzw. gebildete Kollektivgestalten, die im
Antisemitismus wirksam werden. Ihre Entste-
hungsgeschichte hangt mit gesellschaftlichen
Umbruchsituationen zusammen und kann

- &hnlich wie die Geschichte der Vorurteile
gegenuber Sinti und Roma — historisch
sehr genau zuriickverfolgt werden. Diese
alten Bilder kommen nicht nur in politisch
extremen Orientierungen vor, sondern sind
aufgenommen in ein Alltagsbewusstsein, das
alle Schichten der Bevolkerung ebenso durch-
dringt wie ihre mediale Reproduktion.

Die Verharmlosung von Vorurteilen

Menschen begegnen sich stets im Rahmen
von Kultur. Dieser Rahmen bestimmt u.
a. die Arten des Zusammenlebens von
Menschen, ihre Kommunikationsstile sowie
ihre Verortungen in der Gesellschaft. Was
Menschen voneinander wahrnehmen und
denken, sind Folgen von Kultur und ist nicht
ein natirliches So-Sein. Diese Folgen schla-
gen sich nieder in Ungleichbehandlungen
und Ausgrenzung von Menschen sowie in
strukturellen Bedingungen und durch als
selbstverstandlich hingenommene Normen,
Routinen, soziale Praxen, Symbole und
Annahmen, die von vielen geteilt und nicht
mehr hinterfragt werden. Im Alltagsdenken
schlagt sich das nicht zuletzt in Vorurteilen
nieder, die nur allzu schnell als harmlos
aufgefasst werden.

Wie in einem musikalischen Ensemble, in
der jede Stimme ihren Beitrag leistet, um
ein Werk zum Klingen zu bringen, greifen
die unterschiedlichen Ebenen, auf denen
Ungleichbehandlungen, Ausgrenzung und
Diskriminierungen stattfinden, ineinander.
Keine Ebene kann fiir sich alleine genommen

diese machtig-wirksamen Diskiimmimierungs-
strukturen erzeugen, doch im Ensemble
werden sie durch kollektive Bilder, durch
Sprache und durch Diskurse produziert
und reproduziert und gesellschaftspolitisch
institutionalisiert. Unterstitzt werden
diese Mechanismen durch institutionelles
Handeln wie durch Forschung, Wissenschaft,
Religion und Gesetze und das Aufstellen
von Normen sowie auf der individuellen
Ebene durch Menschen mit Vorurteilen,
durch Verhaltensmuster, Einstellungen,
Umgange mit anderen Menschen usw.
Durch die Verharmlosung von Vorurteilen
werden rassistische, antisemitische und
andere diskriminierende Strukturen sowie
institutioneller Rassismus, Antisemitismus
und andere Diskriminierungen verleugnet,
ausgeblendet und das Problem zu lediglich
einer extremen individuellen Einstellung
gemacht. Durch die AuBerachtlassung des
Bezugrahmens, in dem Vorurteile entstehen
und sich manifestieren, werden Rassismus/
Antisemitismus dekontextualisiert und die
Gefiihle, das Denken und Handeln jener,
gegen die sich die Vorurteile richten, nicht
wahrgenommen. Gleichzeitig werden die
Opfer von Diskriminierung fir ihre Lage
selbst verantwortlich gemacht.

Die kulturelle Gewalt

Mit der Verharmlosung von diskriminie-
renden Vorurteilen einher geht auch eine
Hierarchisierung von Kulturen, indem die
eigene Kultur hoher und besser bewertet wird
als die andere. Mit Vorurteilen werden Kol-
lektivgestalten gebildet, wie der ,geldgierige
Jude", der ,Drogenhandler” (deren Hautfarbe
in Wien gar nicht mitgesagt werden muss
- jeder weiss angeblich Bescheid), der
,autoklauende Pole". Das Geféhrliche an
Vorurteilen ist, dass sie von vielen geteilt und
als Wirklichkeit angenommen werden. Das
birgt ein Potenzial an Gewalt, die jederzeit
mobilisiert werden kann und sich gegen
vermeintliche ,Stindenbdcke” richtet, die fiir
gesellschaftliche Missstande verantwortlich
gemacht werden.

Werden die verschiedenen Ebenen, auf
denen Vorurteile hergestellt und reproduziert
werden, in ihrer strukturellen und instituti-
onellen Verwobenheit reflektiert, so zeigt
sich, dass es sich hierbei immer um kulturelle
Gewalt handelt, die von einer Hierarchisierung
ausgeht und nicht beliebig ist. In diesem
Sinne kann nicht von einem rassistischen
Vorurteil gesprochen werden, wenn Roma
fiir Menschen, die Nicht-Roma sind, die

Bezeichnung Gadjo verwenden oder im He-

braischen das Wort Goy fiir die Bezeichnung

stimmen

von Nichtjuden herangezogen wird. Ist jedoch
vom ,notorisch neurotischen Selbsthass
der Juden” die Rede, besteht kein Zweifel
daran, dass es ein antisemitisches Vorurteil
ist, weil hier eine angenommene Eigenschaft
verallgemeinert und zum charakteristischen
Wesenszug von Juden gemacht wird - zudem
zieht dies die Folgerung nach sich, dass Juden
deshalb die ,argsten Antisemiten sind”, wie
Martin Auer schreibt.

Auch dieses Vorurteil kniipft an eine
imaginierte bzw. gebildete Kollektivgestalt
an, bei der jeder angeblich weil, was gemeint
ist. Doch vermutlich sind die Ausfiihrungen
dazu von dem 1933 im Exil ermordeten
Philosophen Theodor Lessing oder von Otto
Weininger kaum bekannt, der eine tragische
Gestalt in Bezug auf die Verinnerlichung von
Antisemitismus war und sich mit 23 Jahren
1903 das Leben nahm.

Vielleicht ist es hilfreich, sich mit der
Geschichte von Vorurteilen zu beschaftigen,
mit ihrer historischen und gesellschaftlichen
Eingebundenheit, und zu versuchen, einmal
die Perspektive zu wechseln, um sich vor-
zustellen, wie es Menschen geht, die mit
Vorurteilen ,bedacht” werden. Folgt man
dem ersten, so spricht der Verstand; folgt
man dem zweiten, spricht das Herz. Am
Schabbat werden zwei Kerzen geziindet.
Weil die eine flir das Feuer des Verstandes
steht und die andere fiir das Feuer des
Herzens. Und wir brauchen beides fiir die
Welt: Verstand und Herz. Deshalb ziinden
wir zwei Kerzen.

Ebenen der Ausgrenzung

~« Individuell: Personliche Haltungen,
~ Aktionen, Handlungen, die Vorurteile
- gegen Gruppen von Menschen deutlich
~ machen.

« Institutionell: Politiken, Gesetze, Regeln,
_ Normen, Sitten, die von Organisationen
und sozialen Institutionen (Regierungen
~und Verwaltungssysteme, Schulsysteme,
* Justiz, Kirche, Gesundheitssystem ..)
~ durchgesetzt und durchgefiihrt werden,
~ mit denen einige soziale Gruppen benach-
~ teiligt und andere bevorteilt werden.

o Kulturell: Soziale Rollen, Normen,
Musik, Kunst, Literatur, Rituale, Sprache,
~ in denen zum Ausdruck gebracht wird,
dass eine soziale Gruppe iiber einer
~ anderen steht.

Leah Carola Czollek
ist freie Wissenschafterin, Mediatorin
und Lehrbeauftragte in Berlin.
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Rechts? Ausgezeichnet!

Der Leopold Stocker Verlag und das steirische Landeswappen

Petra Neuhold

Dem 1992 mit dem steirischen Lan-
deswappen ausgezeichneten Grazer
Leopold Stocker Verlag werden von
mehreren Seiten Beriihrungspunkte
mit dem Rechtsextremismus vorge-
worfen. Seit einiger Zeit wird diese
Auszeichnung von verschiedenster
Seite kritisiert, an fiihrender Stelle
von den steirischen Griinen, die seit
nunmehr zwei Jahren erfolglos um
eine Aberkennung des
Landeswappens ringen.

Der Leopold Stocker Verlag, mit Sitz in Graz
und Stuttgart, ist hauptsachlich durch sei-
ne Biicher zu den Themenbereichen Land-
wirtschaft, Natur und Jagdwesen bekannt.
Titel wie B/'erbraz’/en fiir Jedermann, Das St.
Martiner Kochbuch, zahlreiche Wander- und
Werkbiicher sowie Publikationen zu Mytholo-
gie und Grenzwissenschaften gehoren zu sei-
nen erfolgreichsten Biichern. Die Zeitschrift
Der fortschrittliche Landwirt, die mit etwa
35.000 Abonnentinnen zu den bedeutend-
sten landwirtschaftlichen Fachzeitschriften in
Osterreich zahlt, wird ebenfalls vom Leopold
Stocker Verlag herausgegeben.

Neben diesen Themenbereichen hat bzw.
hatte der Verlag aber auch sehr umstrittene
Biicher und Zeitschriften zu politischen und
zeitgeschichtlichen Fragen im Programm.
Beispiele dafiir sind: Diktatur des Hdsslichen
von Walter Marinovic (1995) sowie Politiker
und Arzt in bewegten Zeiten von Otto Scrinzi
(2003).

Seit Herbst 2004 werden diese politischen
und zeitgeschichtlichen Biicher im Ares Ver-
lag herausgegeben, der vom Verlagsinhaber
Wolfgang Dvorak-Stocker selbst gegriindet
und aufgrund des erfolgreichen Wachstums-
kurses — wie es auf der Homepage lautet

— vom restlichen Leopold Stocker Verlag
getrennt wurde. Mit ein Grund fiir diese
explizite Trennung durfte jedoch auch die
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anhaltende Kritik an den politischen Biichern
des Leopold Stocker Verlages gewesen
sein. Denn mit der Neugriindung des Ares
Verlages werden diese umstrittenen Biicher
wohl in Zukunft nicht mehr so schnell mit
dem Leopold Stocker Verlag in Verbindung
gebracht.

«Pionierarbeit fiir das Schulbuch”

Das Recht zur Fithrung des steirischen Lan-
deswappens erhielt der Verlag im Jahre 1992
anlasslich seines 75-jahrigen Bestandsjubi-
[dums unter dem damaligen Landeshaupt-
mann Josef Krainer. Begriindet wurde dieser
Schritt mit der fihrenden Stellung, die der
Stocker Verlag im deutschsprachigen Raum
im Bereich der Landwirtschaft einnehme,
sowie der Pionierarbeit, die dieser fiir das
land- und forstwirtschaftliche Schulbuch
geleistet habe.

Spatestens seit Marz dieses Jahres werden
regelmaBig Stimmen fiir eine Aberkennung
dieser Auszeichnung laut. Von den steirischen
Griinen und in mehreren Zeitungsartikeln
von Der Standard, der Kleinen Zeitung und
einer OH-Zeitung wird immer wieder auf
die problematische Geschichte des Verlages
und das gegenwartige politische Verlagspro-
gramm hingewiesen. Im Mai dieses Jahres
erstatten die steirischen Griinen schlieBlich
Anzeige wegen des Verdachtes des VerstoBes
gegen §3g des Verbotsgesetzes durch den
Verlagsinhaber Wolfgang Dvorak-Stocker.
Die Anzeige stiitzt sich vor allem auf einen
Artikel von Hans-Dietrich Sander mit dem
Titel ,Thesen und Glossare zum Dritten Reich
aus der Neuen Ordnung Nr.1,/2005, einer
politischen Zeitschrift, die vom Ares Verlag
herausgegeben wird.

Das Dokumentationsarchiv des Oster-
reichischen Widerstandes (DOW) schreibt
bereits in einer Stellungnahme aus dem
Jahre 2004, dass ,der Grazer Leopold
Stocker Verlag mehrere Beriihrungspunkte
zum Rechtsextremismus aufweist. Diese

"

ergeben sich neben der Verlagsgeschichte
einerseits aus den Verlagsprogrammen und
dem Buchversand Biicherquelle, die Werke
rechtsextremistischer und revisionistischer'
Autoren beinhalten, andererseits aus den
Kontakten der ehemaligen Verlagsinhaberin

llse Dvorak-Stocker und des jetzigen Ver-

lagsinhabers Wolfgang Dvorak-Stocker zur
rechtsextremen Szene."!

Die steirischen Grinen stitzten sich
in ihren Antragen fiir eine Aberkennung
des Landeswappens im Fall Leopold
Stocker Verlag unter anderem auf diese
Einschatzungen des DOW und schreiben
in ihrem Antrag vom 15. Marz 2005, dass
die Auszeichnung zu widerrufen ist, ,da der
Verlag in gehaufter Zahl antisemitischen,
rassistischen und rechtsextremen Autoren
sowie Geschichtsrevisionisten eine Plattform
bietet”, und dass ,aufgrund der Begriindung

des Antrages die Landesregierung insbeson-

dere nicht davon ausgehen kann, dass der
Leopold Stocker Verlag eine ,im Interesse
des Landes gelegene Leistung vollbracht
hat' oder eine ,allgemein geachtete Stellung
im Verlagswesen einnimmt.” Die steirischen
Grlinen beziehen sich in ihrem Antrag auf
die Aberkennungsgriinde, die im ,Gesetz
zum Schutz des Landewappens" vorgesehen
sind.

Dennoch wurde dieser Antrag von der
SPO, OVP sowie der FPO mit der Begriindung
abgelehnt, dass eine Aberkennung gesetzlich
gar nicht moglich sei. Der Leopold Stocker
Verlag wiirde nach wie vor eine fithrende
Stellung im Bereich der Landwirtschaft
einnehmen. Die Griinde, die im Jahre 1992
zu einer Auszeichnung gefiihrt haben, seien
daher auch weiterhin aufrecht. Als ein
weiteres Argument wurde im schriftlichen
Bericht zum Antrag der Griinen hinzugefugt,
dass das Recht zur Fiihrung des steirischen
Landeswappens von 1971 bis 2004 nur
an 183 Betriebe erteilt wurde und eine
Aberkennung in keinem Fall erfolgt sei.

'

«Im charmantesten Fall skurill"

Um aberkennen zu kénnen - so lautet
das Argument der drei Parteien —, ist eine
Anderung des Landeswappen-Gesetzes
notwendig. Aus diesem Grund brachte die

SPO einen selbststandigen EntschlieBungs-

antrag ein. Dem bisherigen Gesetz sollen
drei weitere Bestimmungen hinzugeflgt
werden, durch die eine Aberkennung des
Landeswappens etwa bei VerstoBen gegen

die Strafrechtshestimmungen, bei diskriminie-

rendem Verhalten oder einem (vormaligen)
Naheverhaltnis zu nationalsozialistischem
Gedankengut moglich wird.

Dieser Antrag wurde zwar von allen Partei-
en einstimmig angenommen, der Beschluss
ist allerdings eine rechtlich unverbindliche
Aufforderung. Ob die Regierung dieser
Aufforderung nach einer Anderung des
Landeswappengesetzes nachkommen wird,
ist ungewiss. Davon ausgehen kann man
aber nicht. Mit der Einbringung dieses Ent-
schlieBungsantrages gelingt es der SPO, die
Hauptverantwortung im Fall Leopold Stocker
Verlag der Landesregierung zuzuschieben
und gleichzeitig eine Verzégerung des
Aberkennungsverfahrens zu bewirken. Damit
wird deutlich, dass sowohl von Seiten der SPO
als auch der FPO und OVP der wirkliche Wille
zur Anderung des Landeswappengesetztes
fehlt.

Die Vermutung liegt daher nahe, dass die
OVP, die FPO und auch die SPO erstens gar
nicht Position beziehen wollen und zweitens
schon gar nicht vor den Landtagswahlen,
die am 2. Oktober dieses Jahres stattfanden.
Denn dass auch in der Steiermark um
rechtskonservative Wahlerlnnen gebuhlt
wird, ist hinlanglich bekannt.

Nur darauf alleine lasst sich die Hal-
tung der drei Parteien nicht zurtickftihren.
Vielmehr herrscht in der Steiermark, was
den Umgang mit der Aufarbeitung des
Nationalsozialismus und des Austrofaschis-
mus betrifft, ein groBer Aufholbedarf. Der
Mangel an wissenschaftlicher Aufarbeitung
der NS-Zeit und das damit einhergehende
Fehlen einer gesamtgesellschaftlichen
Auseinandersetzung mit dieser Thematik
bestimmen natirlich auch den Rahmen, in
dem offentliche Debatten dartber iiberhaupt
stattfinden kénnen. In Osterreich und speziell
auch in der Steiermark herrscht meist groe
Zurlickhaltung, was die Zuschreibung von
Adjektiven wie beispielsweise rechtsextrem
oder rassistisch betrifft. Der Klubobmann
der steirischen OVP, Christopher Drexler,
beispielsweise beschreibt die politischen
Blicher des Leopold Stocker Verlages ,als im
charmantesten Fall skurril” und als Blicher,

.die zum Teil im negativen Sinne bemerkens-

wertes Gedankengut transportieren”.

Darin liegt auch die eigentliche Problema-

tik in der Debatte um den Leopold Stocker
Verlag und nicht — wie vorgegeben - in

der Diskussion, ob eine Anderung des Lan-

deswappen-Gesetzes fiir eine Aberkennung
notwendig ist oder nicht. Es geht vielmehr
um die Frage, ob die Biicher, die der Verlag
vertreibt, als rechtsextrem einzustufen und
auch als solche zu benennen sind oder eben

nicht. Denn auch eine Anderung des Lan-

deswappen-Gesetzes wirde schlussendlich
zu dieser Frage fithren mussen.
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Auf ihrer Homepage zelebriert der Verlag auch seine weiteren Ehrungen.

Fehlende rechtliche Definitionen

Wer aber bestimmt nun, was rechtsextrem
oder rassistisch ist?

Im Bereich der dsterreichischen Rechts-
sprechung gibt es keine allgemein gliltigen
Definitionen fir die Begriffe ,Rassismus”
und ,Rechtsextremismus”. Martin Polaschek,
Vizerektor und Professor am Institut fiir
Osterreichische Rechtsgeschichte an der
Universitat Graz, macht daher deutlich,
dass die Hauptaufgabe der Sensibilisierung
im Umgang mit Rechtsextremismus und
Rassismus bei den Medien, Politikerinnen
und schlieBlich bei den Wahlerinnen selbst
liegen miisse.

Wie schwierig es jedoch ist, offentlich
gegen Rechtsextremismus Position zu
beziehen, zeigen die vielen Klagen, die
Stellungnahmen zum und Zeitungsartikel
iiber den Leopold Stocker Verlag zur Folge
hatten. So klagte der Geschéaftfiihrer des
Leopold Stocker Verlages beispielsweise
die Israelitische Kultusgemeinde in Graz
und in Wien, Verfasserlnnen der Zeitung
der Hochschiilerinnenschaft Graz und des
Standard, Mitglieder der Gruppe ,Mayday
2000" sowie den Betreiber des Servers, auf
der die Homepage der Gruppe ,Mayday
2000" liegt. Auch die Recherchen zum
Radiobericht iiber den Leopold Stocker Verlag
verliefen nicht problemlos. Mehrere Personen

waren — aus Angst vor Klagen — nicht bereit,
ein 6ffentliches Interview zu geben.

Solange rechte Positionen bis in die eta-
blierte Politik reichen, konnen Einstellungen
wie Fremdenfeindlichkeit und Rassismus
auch leichter als akzeptierte Anschauungen
vertreten werden. Spatestens im Jubila-
umsjahr 2005 ware es an der Zeit, dass
Politikerinnen klar gegen Rechtsextremismus
und Rassismus Position beziehen.

Anmerkung:

1 http://www.doew.at/frames.php?/ projekte/
rechts/chronik/2004_08/no2.html
(Stand: 22. 9. 2005).

Diese Nachlese basiert auf der ,Radio
Stimme"-Sendung vom 1. September 2005.
LRadio Stimme" ist jeden zweiten Don-
nerstag um 13.00 Uhr auf der Frequenz
von ,Orange 94.0 — Das Freie Radio in
Wien" zu héren. Dariiber hinaus ist ,Radio
Stimme” nun auch in Linz auf Radio FRO
(So., 11.00 Uhr) und in Innsbruck auf
FREIRAD (Do., 12.00 Uhr) zu empfangen.
Sdmtliche ,Radio Stimme"-Sendungen
stehen tiberdies im digitalen Audioarchiv
Jederzeit zum Download und als Stream
zur Verfligung:

http./ /www.initiative.minderheiten.at.

Petra Neuhold
ist Redakteurin bei ,Radio Stimme",
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brief nach istanbul

Tirol, 26. September 2005
An Erol Biilent Kirci, Emirgan

Buffetinhaber und Buchhandler, Literaturfreund und meiner

Lieber Erol,

nachdem ich mich im heurigen Sommer
wegen eines anderen Projekts mit Sturm-
flutschutz-MaBnahmen und Deichbauten
in Norddeutschland und den Niederlanden
befasst hatte, kam es nach langeren heftigen
Regenfallen Ende August bei uns in Tirol
zu einem, wie man es nannte, 5.000-Jahre-
Hochwasser, was ich zwar (ibertrieben finde,
aber in benachbarten Regionen war es
sicher ein Jahrhundertereignis; was da alles
zerstort wurde! Hauser, StraRen, Bahntrassen,
Existenzen. Drei Wochen danach waren
Ortschaften immer noch nur auf groBem
Umweg erreichbar und anfangs tiberhaupt
abgeschnitten. Eine der Hauptverkehrsadern,
die Westbahn, wird noch monatelang
grundlegend repariert werden mussen, also
Schienenersatzverkehr weiterhin.

Wir kamen noch vergleichsweise glimpf-
lich davon, aber unser Griinbach hat sich
ordentlich ausgetobt, wie seit Menschen-
gedenken noch nie. Die Briicke zu unserm
Haus musste abgetragen werden, damit
sich das Wasser dort nicht staut; es kam
dick milchkaffeebraun mit groBen Asten,
Stammen, wild und hoch, man horte das
Rumpeln der groBen mitgeschleppten Steine
und das Rauschen des Gerdlls. Die Freiwillige
Feuerwehr war bereits da, engagierte junge
Leute, drei Bagger waren im Einsatz, sodass
ich tiberzeugt war, dass bald Entwarnung
gegeben werden wird. Aber groBer Irrtum!
Ich war zwar bis tief in die Nacht wach
geblieben, sozusagen einsatzbereit, und alles
schien soweit ruhig, als ich aber am Morgen
zum Bach hinunterblickte, erschrak ich, denn
er begann in die Richtung unseres Kellers
hereinzulecken, aber noch in beruhigender
Entfernung. Die Breite des Bachs hatte sich
inzwischen vervielfacht. Ich stellte sofort
mit ein paar groBen Kaminziegeln, Blech
und Schotter eine Barriere auf, sodass der
Bach tatsachlich zunachst abgehalten wurde,
nicht lang allerdings, denn auf einmal kam

er durch das viele mitgebrachte Material
viel hoher daher! Im Keller lagern meine
Bilder, aber auch abgesehen davon wére
ein Wassereinbruch katastrophal gewesen.
Da mussten die freiwilligen Helfer, die schon
viele Stunden im Einsatz waren, schnell eine
rettende Wehr errichten. Plotzlich erinnerte
ich mich an die ergreifende Hilfsbereitschaft
nach dem Erdbeben in der Tirkei 1999,
eine unvergleichlich gréBere Katastrophe.
Davon abgelenkt, merkten wir gar nicht,
dass der Bach nun seinen Weg durch unser
.Karmerwaldele" in Richtung Garage nahm
und die Autos, die wir leider hatten stehen
lassen, bis auf geféhrliche Hohe vermurte
und bis zu 80 cm Wasser, Lehm ... in der
Garage war. Den Nachbarn erging es ahnlich,
aber auch bei ihnen war es gliicklicherweise
keine wirkliche Katastrophe. Jetzt sind die
Spuren schon so weit getilgt, dass wieder
Gras wachsen kann, nachdem der meiste
Schotter weggebaggert oder geschaufelt
wurde; einige Blasen an den Handen kénnte
ich Dir bei Gelegenheit zeigen, aber in ein
paar Wochen, wenn ich wieder in Istanbul
bin, ist alles langst verheilt. Das ist auch gut
so, weil ich an meinem Meditationsweg auf
der Insel Burgaz weiterarbeiten werde.

Du hast mir bei ,heim.at", Anthologie
tiirkischer Migration nach Osterreich, sehr
geholfen, bei meinem jetzigen Projekt,
.Balkan in Osterreich" (Arbeitstitel, iibrigens
von einigen der Autoren als diskriminierend
empfunden, jetzt wird es wahrscheinlich
,SUD-OST-WIND" heiBen), Anthologie der
Migration aus den Balkanlandern, Bd. 5
von ,Neue osterreichische Lyrik”, brauchte
ich so jemand wie Dich, aber ich komme
trotzdem ganz gut voran, inzwischen habe
ich Beitrdge von tiber 20 Autorinnen und in

sechs Sprachen. Teilweise sind die DichterIn-

nen im Rahmen der Arbeitsmigration nach
Osterreich gekommen, die anderen als Folge
des Balkankriegs um 1990, ein mir immer

noch vollkommen unbegreifliches Ereignis
der nahen Vergangenheit. Aus Erfahrung mit

anderen Wenigerheiten weil§ ich, dass heut-

zutage Muttersprache in fremder Umgebung
kaum an die 3. Generation weitergegeben
werden kann, dabei ist Sprache doch eines
der markantesten Zeichen von Identitat.
Natirlich sind Sprachen einem sténdigen
Wechsel unterworfen, sonst waren sie ja tot,
aber es gibt Verluste zu beklagen, Sprachen
von Minoritaten sind in ihrer Existenz bedroht.
Es ist mir ein Anliegen, sie zumindest zu
dokumentieren, festhalten wére eine Illusion.
Das ist jenes schmale Segment, worauf
ich mich in meiner Verlagsarbeit mit EYE,
Literatur der Wenigerheiten, konzentriere.
Ich komme Ende Oktober wieder nach
Istanbul und kann Dir dann ausfiihrlich iiber
die interessanten Beitrage aus der Tiirkei bei
der heurigen Biennale in Venedig erzahlen,
ich werde die Istanbuler Biennale ja auch
noch sehen kénnen. Am vergangenen
Wochenende gab es in Hall/Tirol im ,Salon
Istanbul/istanbul Salonu” interessante
Begegnungen (Lesung, Gespréch ..., natiirlich
zweisprachig) mit einigen erfolgreichen
zeitgendssischen Autorlnnen, Kiigtik iskender,
Sadik Yalsizucanlar, Handan Oztiirk, Meral
Asa, die eigens flr diese Veranstaltung aus
der Turkei gekommen waren — und das

wenige Tage vor dem Beginn der Verhand-

lungen der Tiirkei mit der EU! Mich hatte
man als Tirkeiexperten und -freund auch
auf das Podium geladen, dabei pladierte
ich fiir einen Beitritt der EU zur Tiirkei, eine
Formulierungsvariante, die einigen sogar
auffiel und Anlass fir Frohlichkeit war. Im
Kulturradio 01 gibt es seit einigen Tagen
auch einen Turkei-Schwerpunkt, einmal sogar
mit einer Erzéhlung von Hochzeitsbrauchen
in Anatolien von Celal Ozcan, meinem
Kollegen am St. Georgskolleg, Schriftsteller
und Maler.

Lieber Erol, ich habe Heimweh nach der
Tiirkei, bis bald; ich freu mich schon!

Gerald Kurdoglu N.
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.Eurozine” — Medium der Vernetzung

Michaela Adelberger

Die Vorbereitungen laufen auf Hochtouren.
In diesem Herbst treffen sich rund 70 Redak-
teurinnen und Redakteure verschiedenster
Kulturzeitschriften aus ganz Europa in
Istanbul. Es ist die 18. Konferenz dieser Art,
die jahrlich seit tiber 20 Jahren stattfindet.
Man trifft sich heuer, um (iber die Frage
der Nachbarschaften nachzudenken. Und
insbesondere, da man in Istanbul ist, Gber
die vielen kulturellen Verbindungen zwischen
der Tiirkei und den Landern der EU.

Hinter der Tagung steht das Zeitschrif-
tennetzwerk Eurozine, das diese — wie auch
einige der vorangegangenen Zeitschriften-
treffen — zusammen mit den Partnern vor
Ort organisiert. In diesem Jahr sind das zwei
tlrkische Zeitschriften, Cogito und Varlik, die
beide dem Netzwerk angehoren: Cogito, ein
relativ junges Magazin, das, wie der Name
schon sagt, sich mit den unzdhligen Aspekten
des Geistes und des Denkens beschéftigt.
Varlik, eine der bedeutendsten tiirkischen
Literaturzeitschriften, die der Dichter, Essayist
und Ubersetzer Yagar Nabi Nayir (1908-1981)
schon 1928 ins Leben gerufen hat — gerade
ein Jahr nachdem das lateinische Alphabet
in der Turkei eingefithrt worden war, als
90 % der damals 13,5 Millionen Tiirkinnen
buchstablich Analphabeten waren.

Fir die Redakteurlnnen, Autorlnnen,
Intellektuellen und die vielen anderen aus
der Medienbranche, die an der Konferenz
teilnehmen, ist das jahrliche Treffen der
europaischen  Kulturzeitschriften  die
Gelegenheit, Kooperationen anzubahnen,
sich tiber Erfahrungen mit dem Medium
Kulturzeitschrift auszutauschen, Inhalte
und Ideen zu diskutieren und Pléne fiir die
Zukunft zu schmieden.

Ubersetzung der Kulturen

Doch die Aktivitaten von Eurozine erschopfen
sich nicht in der Organisation solcher Kon-
ferenzen. Eurozine ist selbst eine Zeitschrift,
eine Art ,Revue des Revues”, die die besten
Artikel ihrer Partnerzeitschriften auf der Inter-
netplatform, oder besser, in der Netzzeitung
Eurozine (www.eurozine.com) publiziert.
Uber 50 Zeitschriften und ungeféhr noch
einmal so viele assoziierte Magazine sind
Mitglied des Netzwerkes. In 32 Landern Eu-
ropas, innerhalb und auBerhalb der EU, sind
diese zu Hause. Und die Artikel, die Eurozine
publiziert, sind nicht nur in der Ubersetzung
ins Englische oder Deutsche zu lesen, sondern
auch in der Originalsprache — auf Estnisch,
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Finnisch, Portugiesisch oder Tiirkisch, auf
Slowenisch, Kroatisch, Mazedonisch oder
Russisch, je nachdem, in welchem Land die
Zeitschrift beheimatet ist, die den Artikel zur
Verfiigung stellt.

Eurozine ist ein Angebot also nicht
nur an Menschen, die tieferen Einblick in
andere Kulturen Europas nehmen wollen und
dafir die Ubersetzungen zu Hilfe nehmen,
sondern auch an diejenigen, die in ihrer
Muttersprache den einen oder anderen
Artikel lesen wollen. Aber natiirlich auch an
die Zeitschriften des Netzwerkes selber, unter
denen die Artikel rege ausgetauscht werden.
Z. B. der Beitrag des Bremer Soziologen
Bernhard Peters auf der Konferenzin Tallinn
im letzten Jahr, ,Ach Europa”, zur Frage, ob
es eine europdische Offentlichkeit gibt. Der
Vortrag wurde auf Deutsch gedacht, auf
Englisch gehalten und so in Eurozine zuerst
veréffentlicht. Inzwischen wurde er aber auch
von der kroatischen Zeitschrift Nova Istra,
dem italienischen Caffé Europa und dem
mazedonischen Roots (ibernommen und in
ihre jeweiligen Sprachen Ubersetzt.

Die Geschichte

Seinen Anfang nahm das Netzwerk vor mehr
als zwanzig Jahren, als sich einige ganz weni-
ge dieser Kulturzeitschriften 1983 in Bossey,
Schweiz, zum ersten Mal zusammensetzten.
Damals diskutierte man tber die zwar in klei-
ner bis sehr kleiner Auflage erscheinenden,
aber fiir das intellektuelle Leben doch sehr
wichtigen Zeitschriften und ihr Verhaltnis
zu den groBen Massenmedien. Die Idee zu
den Treffen hatte Hans-Gotz Oxenius, ein
Redakteur des Westdeutschen Rundfunks.
Kultur- und Literaturzeitschriften wie
Wespennest, das traditionsreiche Ord&Bild
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geschehen

aus Schweden (gegriindet 1892!) oder der
vom Wagenbach-Verlag herausgegebene
Freibeuter, den es inzwischen gar nicht mehr
gibt, und einige andere brachte er erstmals
zusammen.

Nach und nach entwickelten sich die
zuerst recht informellen Treffen zu richtigen
Tagungen; 1993 etwa in Briissel, wo auch
flandrische Autorlnnen geladen wurden. Oder

im Jahr darauf, als man, um das Unterneh-

men finanziell auf die FiiBe zu stellen, sich an
die Kulturhauptstadt Europas anschmiegte,
in Lissabon tagte und schon mal auch die
ortliche Presse dazu einlud. 1995 wurden
in Wien erstmals viele Zeitschriften aus
dem osteuropaischen Raum zum Treffen
eingeladen, sehr lebendige Magazine mit

zum Teil einer ganz anderen ,Samisdat"-

Tradition', die vor der Wende teilweise nur
im Untergrund zirkulierten.

Mit dem Aufkommen des Internets musste
sich die sowieso schon durch finanzielle
Engpésse ,bedrohte Spezies" Kulturzeitschrift
auch mit diesem méglichen Konkurrenten
auseinandersetzen. Einige Redakteurlnnen
sahen die Chance, die in der Allianz zwischen
alten und neuen Medien liegt, und griindeten
Eurozine. Das lose Zeitschriftennetzwerk soll-
te durch ein virtuelles und systematischeres
verstarkt werden.

Heute ist Furozine — das sich letztlich
beider Kulturtechniken bedient — in der
Branche ein anerkanntes Medium. Und die
Netzwerk-Treffen, wie dieses Jahr in Istanbul,
sind zu groBen Konferenzen geworden, die
eine Vielzahl von Interessenten aus ganz
Europa anziehen.

Anmerkung:

U Mit Samisdat, einem Wort aus dem Russischen,
wurde in den ehemaligen Landern des Realso-
zialismus die Verbreitung von systemkritischer
Literatur auf nichtoffiziellen Kanalen bezeichnet.

Michaela Adelberger,
Geschdftsfiihrerin von Eurozine,
lebt und arbeitet in Wien.
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,Bedenkliches im Gedankenjahr”

Die seit zwei Jahren in Wien erscheinende
Monatszeitung in tiirkischer und deutscher
Sprache dneri (der Vorschlag) brachte im
Oktober eine Sondernummer heraus, die
dem Jubildumsjahr 2005 gewidmet ist. Die
Ausgabe mit dem Titel ,Diistindtrticti Anma
Yili/Bedenkliches im Gedankenjahr” wurde
in Zusammenarbeit mit der STIMME von und
fiir Minderheiten und dem Falter redigiert
und gestaltet.

Im Vorfeld erstellte die Sondernummer-
Redaktion einen Fragenkatalog zu den
Themen: (Nicht-)Einbeziehung der Migran-
tinnen in die Feierlichkeiten des Gedanken-
jahres; ,Auslanderwahlrecht”; Umsetzung
der EU-Richtlinien zur Anti-Diskriminierung
und zu Personen mit Langzeitaufenthalt
sowie EU-Beitrittsverhandlungen mit der

Das absurde Theater als

Petra Pfisterer

Eine Biihne, zwei Schauspieler,

ein Billardtisch. Stille, absurde
Dialoge, vorwiegend Unverstdndnis,
verstdrkt durch zwei miteinander
Sprechende, die nicht wirklich
miteindnder sprechen, sich im
Grunde nichts zu sagen haben.

Mit seiner Inszenierung des Beckett-Stiicks
,Endspiel” versucht der Regisseur Manfred
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Tiirkei. Diese Fragen wurden an die Partei-

vorsitzenden bzw. Klubobleute gerichtet und
deren Antworten (zweisprachig) abgedruckt
- nebst Kommentaren von Expertinnen und

Journalistinnen. Das Bild, das dabei heraus-

kam, ist ziemlich ,bedenklich”. Die Partei

granden scheinen wenig Interesse an Min-

derheitenthemen zu haben, zumal sie sich
meistin nichts sagende Phrasen fliichten — mit
der zynischen Ausnahme des FPO-Obmanns

Strache, der wiederum auller Minderheiten-
feindlichkeit kein anderes Programm anzu-

bieten scheint.

Die Sonderausgabe von dneri wurde
Anfang Oktober prdsentiert: im Rahmen
eines ,Talk-Salons" zu den Wiener Wahlen.

Information: www.oeneri.at
red

realistisches Theater

Michalke mehreres: Einerseits schlagt die
Auffithrung thematisch die Briicke zu den
ersten beiden Kabelwerk-Produktionen des
Wiener Vorstadttheaters. Ging es in ,Warten
auf Godot" (Samuel Beckett) um die Situation

der Asylwerberlnnen in der ewigen Warte-

schleife auf einen positiven Asylbescheid
und in ,Nachtasyl" (Maxim Gorki) um die
Asylbedingungen und Lebensumstande
Asylsuchender, so schlieBt ,Endspiel” nun
den Kreis mit dem Thema ,Ende - ein
Neuanfang?”.
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Durch die beiden Schauspieler Abate
Ambachew (Hamm) und Farzad Mojgani
(Clov), die schon in ,Warten auf Godot"
und ,Nachtasyl” mitwirkten, ergibt sich
eine personelle Kontinuitat; und auch die
Mehrsprachigkeit der vorigen Produktionen
wird in ,Endspiel” fortgesetzt. Hamm spricht
Englisch, Clov Deutsch. Mit den beiden
Darstellern begab sich der Regisseur auf
die Suche nach dem Spiel im Beckett-Text.
Mittels Biithnenbild, in dessen Mitte ein
groBer Billardtisch steht, inszeniert er
das Schauspiel um das Ende als endloses
Karambolespiel: Spielen und warten auf das
Ende, doch es kommt nie.

Spiel als Zukunftsblick

Zentraler Gedanke hinter der Inszenierung
von Becketts ,Endspiel” sei der Wortteil
Spiel”, erklart Michalke. In der franzosischen
Originalfassung hieB das Stiick bereits ,Fin
de partie” (Ende der Partie: des Spiels) und
wurde auf Deutsch mit ,Endspiel” iibersetzt.
Auch bei der Ubersetzung ins Englische
entschied sich Beckett fiir ,Endgame” und
riickte damit den Spielgedanken, so Michalke,
deutlich in den Vordergrund. Beckett selbst
sagte dartiber: ,Endspiel wird bloBes Spiel
sein. Nichts weniger. Von Rétseln und
Lésungen also kein Gedanke. Es gibt fiir
solches ernstes Zeug Universitaten, Kirchen,
Cafés du Commerce usw."

Was als trostloses Kreisen um ein Ende, das
nicht kommen will, verstanden werden kann,
sei aber keineswegs ein Theaterstilick tiber
die Aussichtslosigkeit, resimiert Manfred
Michalke: ,Endspiel ist eine philosophische

Nachbetrachtung des Geschehenen. Es
erlaubt sogar einen Zukunftsblick, das
muss man auch dazu sagen. Jeder Anfang
ist das Ende und umgekehrt. Es sind so viele
Textstellen, die sich auf die Projektion der
Zukunft beziehen, dass man sie gar nicht
alle zitieren kann."

Dieser hoffnungsbetonte Grundton ist cha-
rakteristisch fiir die Theaterarbeit Michalkes.
Er kommt urspriinglich aus dem Bereich des
Musiktheaters und leitet seit zehn Jahren
das Wiener Vorstadttheater — integratives
Theater Osterreichs. In verschiedenen Pro-
duktionen arbeitete er mit so genannten
Randgruppen. Unter anderem inszenierte er
die erste dsterreichische Behindertenpassion
auf der Basis von Mozarts Requiem in Retz.

.Warten auf Godot" brachte er nicht nur im
Rahmen der Trilogie im Wiener Kabelwerk
auf die Blihne, sondern zuvor bereits mit
mehrfach behinderten Menschen, nonverbal,
zur Musik von Arnold Schonberg.

Gestandene kiinstlerische Leistung

Michalke schatzt die Fahigkeiten der
Schauspielerinnen hoch. Er fordert von
ihnen professionelle Theaterarbeit und
eroffnet damit seinen Ensemblemitgliedern,
zumindest fiir einige Zeit, Perspektiven. Seine
Produktionen mit inzwischen ehemaligen
Bewohnerinnen und Bewohnern des Inte-
grationshauses in Wien seien ,ein Anstof3 in
die Richtung Theater oder dahin, Probleme
so zu artikulieren, damit sie auch einer
Offentlichkeit prasentiert werden kénnen.
Also nicht mit einem hilflosen Akzent des
Protests, sondern mit einer gestandenen
kiinstlerischen Leistung.”

Mehrere Mitwirkende erhielten wahrend
ihrer Arbeit den positiven Asylbescheid. Fiinf
oder sechs der Darstellerlnnen aus ,Nachtasy!"
wurden langerfristig ans Burgtheater enga-
giert und wirkten unter anderem in ,Vor Son-
nenaufgang” und ,Kirschgarten” mit. Unter
ihnen sind auch die beiden Hauptdarsteller
aus ,Endspiel”, die zudem mit einer Produk-
tion von Liz King fiir das Museumsquartier in
Prag, Briinn und Graz gastieren werden. Fiir
Michalke beweist diese Resonanz, ,dass wir
theatermaBig auf dem richtigen Weg sind,
dass wir auf richtige Arbeit verweisen kon-
nen und dass es in der Offentlichkeit keines
Mitleidseffekts bedarf, um diese Kunstform
den Menschen néher zu bringen”.

+Es geht um unsere Lebensrealitat"

Die Schauspieler selbst haben fir ihre
Zukunft diverse Plane: Abate Ambachew
ist hauptberuflich Marathonldufer, méchte
auf jeden Fall auch in Zukunft Theater

spielen, schreiben und vor affem weiter
gegen menschenrechtswidrige Umstande
protestieren. Er wurde durch seinen Erfolg als
Estragon (in ,Warten auf Godot") ermutigt,
beim Schauspielen zu bleiben, und ist sehr
zufrieden mit der Auswahl der Stiicke, die
Michalke fiir die Trilogie getroffen hat. ,Unser
Leben ist in dem Stiick, wie Samuel Beckett es
geschrieben hat. Wenn man das Stiick richtig
versteht, ist es unsere Lebensrealitat. Warten,
nichts kommt, du wachst auf und denkst
\Wann ist mein Interview?'. Das Interview
kommt, der Bescheid ist negativ und sie
sagen dir warte, warte ... aber es gibt kein
Ende. Mit einem Limit kannst du geduldig
warten. Ohne Limit, wie ich ... zwolf Jahre
habe ich gewartet, bis ich letztes Jahr den
positiven Bescheid bekam. Fiir mich ist er
nichts im Moment. Ich habe meine ganze
Energie verloren, ich habe alles verloren.
Trotzdem bin ich nicht down. Ich versuche,
viele Dinge zu tun, aktiv zu sein.”

Auch Farzad Mojgani sieht seine Erfah-
rungen in den Stiicken gespiegelt. Fiir ihn
stellen sich in der Trilogie die Fragen ,Auf
was warten wir eigentlich alle? Auf wen?
Und wofiir?”. Auch er hofft, weiterhin Theater
spielen zu kdnnen. Anfangs sei er tiberhaupt
nicht auf die Idee gekommen, sich zu fragen,
ob er Theater spielen mochte oder nicht. Jetzt
wiirde er vieles aufgeben, um weiter spielen
zu kénnen. Uber seinen Weg als Schauspieler
sagt er:  Jetzt, beim letzten Stiick, Endspiel,
fithle ich mich viel besser als friiher, weil ich
Selbstvertrauen habe. Aber ich muss auch
sagen, ohne Hilfe von Manfred hatten wir
nicht so weit kommen kénnen."

Status quo: Warteposition

Ahnliches kann auch Michalke behaupten
- seine Arbeit lebt durch die Erfahrungen
seiner Schauspieler. Durch sie gewinnen
die Theaterstlcke eine ganzlich andere
Bedeutung. Michalke vertritt die Meinung,
das so genannte absurde Theater sei mit
diesem Ensemble ein realistisches Theater
und die Beckett-Stiicke im Speziellen wiirden
zu realistischen Stlicken mit absurden Unter-
titeln. ,Der Text ist eine Basis, aber eben nur
eine Basis. Und die iibergeordnete Instanz ist
immer die Verwobenheit des Einzelschicksals
mit der Gesellschaft, die in dieser Situation
steht. Der Beckett-Text ist dann nicht nur ein
literarischer Genuss fiir ein Fachpublikum,
das Theater gewohnt ist, sondern er gewinnt
auch eine neue Dimension dazu. Dort, wo
ein Burgschauspieler authért zu spielen, weil
er die Erfahrung nie gemacht hat, fangen
die anderen erst an. Fiir sie ist ein Stiick wie
,Endspiel’ nicht absurd.”

kulturen & kiinste

Manfred Michalke

Die Auswahl der drei Stiicke ist natiirlich
kein Zufall, und das Ensemble unter Manfred
Michalkes Leitung hat viel vor: ,Wir mochten,
nachdem jetzt alle drei Stiicke langsam
entstanden sind, diese Trilogie komplett an
einem Tag durchspielen. Damit auch das
Publikum, die Offentlichkeit einen kleinen
Bewusstseinserweiterungseffekt erfahrt,
was diese Trilogie eigentlich bedeutet.”
Derzeit scheitert das Unternehmen an
der Finanzierung und an der fehlenden
Unterstiitzung durch Staat, Stadt und Kultur.

JUnser Status quo ist sozusagen auch eine
Warteposition.”

Abate Ambachew

Von ,Warten auf Godot” und anderen
Produktionen des Wiener Vorstadttheaters
sind Trailer auf DVD erschienen. Kontakt
mit dem Wiener Vorstadttheater kénnen
Sie durch wr.vorstadttheater@chello.at
aufnehmen.

Farzad Mojgani
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Von kriminalisierten Objekten
zu politischen Subjekten?

Araba Evelyn Johnston-Arthur und Charles Ofoedu

Notizen zu den Realitdten

von ,Operation Spring” — sechs
Jahre danach und nach dem neuen
Dokumentarfilm von Angelika
Schuster und Tristan Sindelgruber.

Das Jahr 1999, in dem die Operation Spring
stattfand, markiert in vielerlei Hinsicht
einen Wendepunkt in der Geschichte der
afrikanischen Diaspora in Osterreich. Mit der
Operation Spring erreichte die systematische
Kriminalisierung von Schwarzen Menschen
in Osterreich ihren absoluten Hohepunkt.
Die Tatsache, dass es sich dabei um die
bisher groBte kriminalpolizeiliche Aktion
der Zweiten Republik handelt, verdeutlicht
die Dimensionen dieser Kriminalisierung.
Zum ersten Mal kamen hier der ,grosse
Lauschangriff" und im darauf folgenden
Prozess die ,anonymisierten” Zeugen zum
Einsatz.

+Einen derartigen Erfolg ..."

In der Nacht des 27. Mai 1999, nur wenige
Wochen nach dem Tod von Marcus Omo-
fuma und wenige Tage nach Erscheinen
ganzseitiger Zeituhgsinserate des damaligen
Wiener FPO-Chefs Hilmar Kabas (in denen zu
lesen war: ,Machtlos gegen 1.000 Nigerianer.
Handeln Sie endlich, Herr Minister Schlogl!"),
waren ungefahr 850 Polizisten in Wien,
Niederosterreich, Graz und Linz im Einsatz,
um, wie es hieB, einen internationalen
Drogenring auszuheben. Damals wurden
vorwiegend Afrikaner verhaftet, insgesamt
waren es ungefdhr 100 Personen, und
wegen des Verdachtes der Bildung einer
kriminellen Organisation unter Sammelklage
gestellt. Medial wurde Operation Spring als
bahnbrechend erfolgreicher Schlag gegen
die organisierte Kriminalitat inszeniert. Ein
Kamerateam des ORF und andere Journa-
listinnen waren damals auch an Ort und
Stelle, um die Verhaftungen (die am néchsten
Abend wéhrend der Hauptnachrichtenzeit
ausgestrahlt wurden) zu filmen oder die
Leserinnen mit Fotos zu versorgen.

Bei der anschlieBenden Pressekonferenz
lieB der damalige Generaldirektor fir of-
fentliche Sicherheit, Michael Sika, Folgendes
verlautbaren: ,Einen derartigen Erfolg
gegen Drogenhandler gibt es bis dato in
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ganz Europa nicht" (Der Standard, 28. Mai
1999). Unter den vermeintlich ausgehobenen
Drogenbossen wurde Charles Ofoedu der
Offentlichkeit als der ,an oberster Spitze
stehende Hauptboss" prasentiert.

Als politisch organisierte Afrikanische Com-

munites in Wien befanden wir uns damals

inmitten des Aufbruchs einer Protestbewe-

gung gegen institutionalisierten Rassismus
und Polizeigewalt, die ihren Anfang nicht
erst nach dem Tod von Marcus Omofuma
fand, sondern damals schon voll im Gange
war. Charles Ofoedu, einer der Aktivistinnen
war flir den 27. Mai zu der — vom Netzwerk
der Afrikanischen Communites nach dem
Tod von Marcus Omofuma organisierten
- Mahnwache vor dem Innenministerium
eingeteilt. Er war aber weder dort erschienen
noch, was ungewéhnlich war, am Handy
erreichbar. Die Hauptnachrichten gaben
letztlich Aufschluss Giber den Verbleib von
Charles Ofoedu. Es war wie ein schlechter
Film.

Die gesamte politische Arbeit, Mo-
bilisierung und Selbstorganisation der
Afrikanischen Communites wurde plétzlich
ausnahmslos sowohl in den Printmedien
als auch im osterreichischen Fernsehen als
wichtiger Bestandteil des ausgehobenen
internationalen Drogenrings dargestellt.

Die Demonstration des Netzwerkes der

Afrikanischen Communites, die am 19. Marz
1999 unter dem Titel ,Stoppt den rassisti-
schen Polizeiterror!" in Allianz mit zahlreichen
linken, autonomen mehrheitsosterreichischen
und migrantischen Organisationen, der OH
und den jeweils jungen Liberalen und Griinen
organisiert worden war, war damals in den
Medien so gut wie ganzlich ohne Erwéah-
nung geblieben. Auf einmal tauchte in der
Sendung ,Inlandsreport” Videomaterial zur
Demonstration auf, das auch im Film Opera-
tion Spring vorkommt. Auf Aktivistinnen aus
den Afrikanischen Communities hinweisend
wurde die Struktur der kriminellen Organi-
sation im Zusammenhang mit dem ,Plan”,
,Stimmung gegen die Polizei zu machen”,
analysiert. Der formulierte politische Protest
gegen die lange Reihe von rassistischen,
mitunter todlichen Polizeitibergriffen wurde
ganz explizit kriminalisiert.

Im Standard vom 28. Mai 1999 hieR es
unter der Zwischeniiberschrift ,Dealer bei
Mahnwache":

,Sicherheitsgeneral Michael Sika schwenkte
wegen der ,unerfreulichen’ Polarisierung
zwischen Schwarzen und Polizei indes
dennoch ins Politische: Die Lauschangriffe
dokumentierten, dass die Drogenbosse
ihre Laufburschen angewiesen hatten,
sich bei Polizeikontrollen auf rassistische
Behandlung' zu berufen. Wir wissen, dass
sie aufgefordert waren, bei den Demonst-
rationen und Mahnwachen fiir Omofuma
teilzunehmen."

Um es stark vereinfacht und gekiirzt dar-
zulegen: Konnte bei der Operation Spring auf
die gesellschaftlich verankerte, mediale und
polizeipraktische Verschmelzung ,Schwarzer
Mann = Drogendealer” und folglich ,Kampf
gegen Drogen = Kampf gegen Drogendealer

= Kampf gegen Schwarze Ménner" zuriick-
gegriffen werden, so wurde eine weitere
Gleichung hinzugefiigt; namlich ,Schwarze
politische Selbstorganisation = Organisierte
Kriminalitat".

Die extreme Sichtbarkeit Schwarzer Men-
schen in Osterreich als je nach Standpunkt
kriminelle bzw. kriminalisierte Objekte konnte
auf diese Weise zementiert werden, wobei
die Unsichtbarkeit Schwarzer Menschen
als politische Subjekte, mit politischen
Forderungen an den osterreichischen Staat,
gleichzeitig verstarkt wurde.

Black Matters

In einer dank des Films Operation Spring
angeheizten, wichtigen Debatte (iber die
Verflechtung von Politik, Justiz, Exekutive
und Medien sollte aus meiner Sicht der
institutionelle Rassismus als integraler
Bestandteil dieses Geflechts nicht zu kurz
kommen.

Wie Angela Davis es — zwar in Bezug auf
den US-amerikanischen, aber, wie ich meine,
auch fir den 6sterreichischen Kontext - tref-
fend analysiert: Letztlich ist Kriminalitat eine
der Masken, hinter denen das ideologische
Konstrukt der ,(schwarzen) Rasse" mit all
seinen komplexen, bedrohlichen Implikati-
onen alte weiRe, gesellschaftliche Angste
mobilisiert und neue kreiert (Davis 1998: 62).
Sofort denke ich an die viel beschworenen
Bedrohungszenarios: Schwarze Méanner
bedrohen die Unschuld und das Leben

Junserer” weiBen Kinder, indem sie Drogen
an Jugendliche und Kinder verkaufen ...

Die historisch tradierten, gesellschaftlich
verankerten und mystifizierten Stereotype
wie die iberdimensionale Gefahrlichkeit und
die animalisierte Aggression von Menschen
afrikanischen Erbes stehen nicht fiir sich
im luftleeren Raum, sondern sind langst
strukturell tief einbebettet und bestimmen,

wie zuletzt in Linz, die mitunter auch todliche
Praxis von Institutionen.

In diesem hochst komplexen, vielschichtig
verflochteten Zusammenspiel liegt fir mich
die Antwort auf die Frage, warum Operation
Spring damals so wirksam war und warum
die fiir mich doch so augenscheinlich
konstruierten Fakten nie zu einem lauten
Skandal gereicht haben. Der Film Operation
Spring lenkt nun, sechs Jahre spéater, die
Aufmerksamkeit auf eine an der Mehrheit
der Bevélkerung sang- und klanglos als
mehr oder weniger erfolgreiche Polizeiaktion
vorbeigangene Schlagzeile, deren Prozesse
noch langst nicht beendet sind.

Ein ,Gesprachkommentar”
von Charles Ofoedu iiber Perspektiven
und Konsequenzen

A. E. Johnston-Arthur: Wie war es fiir dich,
den Film Operation Spring zu sehen?
Charles Ofoedu: Einen Film Uber Operation
Spring zu machen, halte ich fir eine sehr
wichtige Initiative. Die Tatsache, dass es
dafiir lange sechs Jahre gebraucht hat, sagt
auch ganz allgemein einiges Uber die Lage
in Osterreich aus.

Als einer derjenigen, die damals politisch
in der so genannten Hintergrundgeschichte
zur realen Polizeiaktion Operation Spring
involviert waren, habe ich natiirlich eine
andere Perspektive. In dem von mir noch
im Gefangnis verfassten literarischen Bericht
Morgengrauen steht mehr die politische
Organisierung und Mobilisierung der Afri-
kanischen Communities, die der Operation
Spring vorausgegangen ist, im Mittelpunkt.
Diese Hintergrundgeschichte ist fiir mich
namlich zentral fiir die Frage nach dem
Rechtsstaat, der Polizeiwillkiir und der
Medienjustiz in Osterreich. Wenn jemand
{iberhaupt nichts tiber Operation Spring
weiB, dann ist, glaube ich, eine Darstellung
irrefiihrend, die das Faktum der politischen
Selbstorganisierung der Afrikanischen
Communities nicht entsprechend zur Geltung
bringt.

Damit verbunden sind Fragen rund um
die politische Instrumentalisierung der
im Kern der Operation Spring stehenden
Kriminalisierung der Protestbewegung von
Afrikanischen Communities in Wien. Es ware
so wichtig gewesen, auch die politischen
Akteurlnnen/Aktivistinnen von damals
zu Wort kommen zu lassen, aber sie sind
weder zu sehen noch zu horen. Ich will damit
nicht sagen, dass diejenigen, die im Film zu
Wort gekommen sind, nicht auch wichtiger
Bestandteil der Geschichte der Operation
Spring sind.

Als ich den Film OperatiofSpring mit
der neuen Generation, wie ich sie’nenne,
im privaten Kreis gemeinsam angeschaut
und anschlieBend kommentiert habe, war
ich selbst tiberrascht, wie wenig selbst in
unseren Afrikanischen Communities Gber
diese Geschichte des Widerstandes bekannt
ist. Obwohl das Jahr 1999 hier so wichtig
war. Die Demonstration am 19. Marz war
damals das erste Mal, dass die Afrikanischen
Communities in Wien es geschafft haben, sich
auf diese Weise selbst zu organisieren, zu
mobilisieren und starke Allianzen mit anderen
dsterreichischen und migrantischen Organisa-
tionen aufzubauen. Es ist wichtig, auch diesen
Teil der Geschichte zu erzahlen. Daflir ware
aber eine Recherche und Involvierung der
damaligen politischen Akteurinnen aus den
Afrikanischen Communites nétig gewesen.

Wie siehst du die Konsequenzen aus Ope-
ration Spring heute, sechs Jahre spater?
Ich frage mich schon, wo wir als Afrikani-
sche Communites woh! jetzt wéren ohne
Operation Spring! Wir waren in so einem
politischen Aufbruch ...

Aber ich denke, die Community hat sich
heute auf neue Weisen organisiert, d. h.
nicht nur beschrankt auf die Ebene von
Demonstrationen. Der Aspekt des die eigene
Geschichte Erforschens und Erzahlens ist
hier ein konkreter Ansatz. Der Aufbau von
eigenen Informationsnetzen und Medien wie
afrikanet ist da ein positives Beispiel.

Ich glaube, dass vor allem die politischen
Akteurlnnen aus der Community von da-
mals gegeniiber den osterreichischen Main-
streammedien misstrauischer und kritischer
geworden sind.

Ich selbst bin im Moment sehr in der

Organisierung von NANCA (National Asso-

ciation of the Nigerian Community Austria),
konkret im Aufbau der Offentlichkeitsarbeit
involviert. Die Griindung von NANCA war
ja letztlich eine politische Konsequenz aus

kulturen & kiinste

dem Tod von Marcus Omofuma. Damals
wurde die Notwendigkeit erkannt, zusatzlich
zu den schon bestehenden verschiedenen
ethnischen" Organisationen einen nigeria-
nischen Dachverband aufzubauen. NANCA
ist ein bundesweiter, europaweit vernetzter
Dachverband.

Last but not least ist es an der Zeit, dass
wir selbst in den Afrikanischen Communites
auch beginnen, Moglichkeiten zu schaffen,
Filme zu machen, und dahin gehend auch
Kooperationen eingehen, um die Perspektiven
sichtbar zu machen, die noch fehlen.

Das in Englisch gefiihrte Gespréich
wurde von Araba E. Johnston-Arthur und
Charles Ofoedu tibersetzt.

Charles Ofoedu

aka. Obiora C-lk Ofoedu,

erstes afrikanisches Mitglied des
dsterreichischen PEN-Clubs; arbeitet als
freischaffender Journalist, Kiinstler und
Schriftsteller in Wien und ist derzeit im
Caritas-Fliichtlingsheim beschdftigt.

Araba Evelyn Johnston-Arthur,
Mitbegriinderin von ,Pamoja. Bewe-

qgung der jungen afrikanischen Diaspora
in Osterreich”, Blacktivistin im Community
Campaigning gegen institutionellen
Rassismus.

.Operation Spring"

Idee, Buch, Regie, Schnitt:

Angelika Schuster, Tristan Sindelgruber
(Der Film wurde im Oktober mit

dem ,Wiener Filmpreis” der Viennale
ausgezeichnet.)
www.operation-spring.com

Literaturhinweise:
Angela Davis (1998): The Angela Y. Davis
Reader. Joy James (ed.). Massachusetts, Oxford
Obiora Charles Ikelie Ofoedu (Obiora C-lk
Ofoedu) (2000): Morgengrauen. Ein literarischer
Bericht. Wien

,Operation Spring" bekam kiirzlich den ,Wiener Filmpreis" der Visyeyn:rié;ilye‘E ;
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Zwel Filme Uiber Karntens Minderheit

"

Wahrend die Regierung im ,Gedankenjahr
offenbar einen Staatsvertrag ganz ohne
dessen Artikel 7 feiern will, befassen sich
gleich zwei Filme, die heuer herauskamen,
mit dem Inhalt desselben: Artikel 7 — Unser
Recht! von Thomas Korschil und Eva Simmler
sowie FA.Q. — Frequently Asked Questions
von Stefan Hafner und Alexander Binder.
.Pravica nasa! Clen 7 / Artikel 7 — Unser
Recht!" war eine Parole, die die Karntner
Slowenlnnen Anfang der 70er Jahre auf ihre
Transparente und an die Wande amtlicher
Gebéaude schrieben. Das offizielle Osterreich
war auch damals, vor fast 35 Jahren, mit
anderen Dingen beschaftigt als mit der
Umsetzung der im Staatsvertrag verbrieften
Rechte von Kdrntner (und Steirischen) Slowe-
ninnen und Burgenlandischen Kroatinnen.
Minderheitenpolitik? Ja, aber in Siidtirol, als
Schutzmacht fiir ,unsere” Minderheit dort.
Zweisprachigkeit in Karnten? Ja, aber im

Er kommt in beiden Filmen vor

Die andere Hymne

Minderheitenstimmen zum Nationalfeiertag

Im ,Gedankenjahr” hat die ésterreichische
Nationalhymne eine derart groBe Bedeutung
erlangt, dass sogar einige Mitglieder der
Regierung sich deren Text vergegenwartigten
und ihn zum Ort der Geschlechtergleichheit
erkiiren wollten — mit maBigem Erfolg, wohl
wegen ihrer halbherzigen Initiative.

Die Initiative Minderheiten hingegen
hat die groRe Symbolkraft der Hymnen als
Ausgangspunkt eines Projekts genommen,
das just jene Gruppen ins Zentrum stellt,
welche meist von nationalen oder regionalen
Hymnen ausgeschlossen werden: die Minder-
heiten. Unter dem Titel ,Die andere Hymne"
haben mehrere Gruppen und Personen
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miindeten nicht nur in diese Zuspitzung im
Jahr 1972 (und anschlieBend in den faulen
Kompromiss des Volksgruppengesetzes
1976). Auch heute noch ist dieser ,SchoB"
warm und ein ideales Biotop fiir Politiker
wie Jorg Haider, der auch iiber die Grenzen
Kérntens hinweg fast zwei Jahrzehnte lang
einen minderheitenfeindlichen Duktus salon-
und regierungsfahig gemacht hat.

Stefan Hafner und Alexander Binder wahl-
ten fiir ihren Film eine andere Sprache: Wir
wohnen einer Reise bei, von der GroBstadt

wzurlick” zum Geburtsort, um diesen mit nun
.neutralen”, durchgehend humorvollen und
zum Teil auch selbstkritischen Blick zu fo-
kussieren. Die eigene Mutter antwortet etwa
auf die Frage, warum der Regisseur Hafner
denn als einziger unter den Geschwistern ins
zweisprachige Gymnasium geschickt wurde,
in drei verschiedenen Versionen. Und sie
alle entsprechen jeweils einer Wahrheit, die
offenbar in all den Jahren fiir unterschied-
liche Hérerlnnen zurechtgelegt worden
. waren. Dieser widersprichlichen Wahrheit

der Zweisprachigkeit in Karnten geht der

Film FA.Q. nach: Es ist die Geschichte einer

andauernden Assimilation, einer Ablehnung

auch der eigenen Herkunft und einer Ethni-
sierung sozialer Probleme.

Zwei Filme, die einen wichtigen Beitrag
zu einem weniger prominenten Part der

.Vergangenheitsbewaltigung” leisten.

Ndhere Informationen:
www.artikel7.at
www.f-a-q.at

Privaten. Nur keine falschen Signale an die
kommunistische Gefahr, die in Gestalt des
jugoslawischen Staates auf die Einverleibung
Unterkarntens nur wartet!

Der Film von Korschil und Simmler zeigt,
wie eine neue Generation von K&rntner
Slowenlnnen vor diesem Hintergrund des
straflichen Umgangs mit einem fundamen-
talen Rechtstext und der noch jungen Zeitge-
schichte aktiv wird — und in der Symbolik der
topografischen Aufschriften einen Bereich
fir widerstandige Politik entdeckt. Zunachst
sogar erfolgreich, was in der Aufstellung
zweisprachiger Ortstafeln sichtbar wird - bis
allerdings die deutschnationalen Krafte unter
dem Dach des Kdrntner Heimatdienstes,
meist auch unter dem aktiven Wegschauen
der Gendarmerie, mit dem unsiglichen

.Ortstafelsturm” zum physischen Angriff
iibergehen. Von ,pogromartigen Zustanden'
berichten die slowenischen Aktivistinnen von
damals, deren Statements auch das Geriist
des Films bilden.

Einige Aussagen dieser heute noch
politisch aktiven Karntner Slowenlnnen
bringen die Sache auf den Punkt: Eine
weit zuriick reichende Assimilationspolitik,
gepaart mit den nicht aufgearbeiteten
Ereignissen der Nazi-Zeit (Vertreibung
slowenischer Familien, Mitlaufertum vieler
Deutschsprachiger, Partisanenkrieg ...)

und einem tief sitzenden Anti-Slawismus Hakan Giirses

Besten. Vor einem begeisterten Publikum. (In
der ndchsten STIMME werden wir ausfiihrlich
iiber das Projekt berichten.)

red

JIdentitatslieder” bearbeitet, verfremdet oder
parodiert. Dabei wurden Machtmechanismen
und Nationalismen mit kreativen Mitteln
hinterfragt und Gegenstimmen entwickelt.
Das Ergebnis dieses kiinstlerischen Prozesses
unter der Projektleitung von Ursula Hemetek,
Ethnomusikologin und stellvertretende Ob-
frau der Initiative Minderheiten, waren Lieder
von Minderheitenstimmen. In einem Konzert,
das am Nationalfeiertag in Wien stattfand,
gaben Bruji, Balis, Chor La Lumpur, Der Chor
des Klubs slowenischer Studentinnen in Wien,
Ensemble Ruza Nikoli¢c-Lakatos, Alexandra
Tehovnik & Co sowie Tulug-Tirpan-Project &
guests diese Hymnen von Minderheiten zum

Chor der slowenischen Studentinnen

&
-
Foto: Mehmet Emir
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Queere Politik im bestehenden Rechtssystém

Nico J. Beger: Tensions in the struggle
for sexual minority rights in Europe.
Que(e)rying political practices
Manchester University Press 2004
ISBN 0-7190-6930-0

Auch wenn lesbischwule Lobbypolitik auf
EU-Ebene bereits auf eine Reihe von Erfol-
gen — wie etwa weit gehende Straffreiheit,
gesteigerte gesellschaftliche Akzeptanz und
Sichtbarkeit sowie das Verbot der Diskrimi-
nierung am Arbeitsplatz — zuriickblicken
kann, sind weder deren Vorgehensweise noch
deren Zielsetzungen unumstritten. Harsche
Kritik wird vor allem von Seiten queerer
Theoretikerinnen geduBert, fir die nicht
der Einschluss in das bereits bestehende
Rechtssystem, das selbst fiir Diskriminierung
und Ausschluss verantwortlich ist, sondern
dessen Transformation im Vordergrund steht.
Gekontert wird diese Kritik nicht selten
mit dem Vorwurf, queere Theorien seien
ihrerseits nicht auf die Welt auerhalb des
geschiitzten akademischen Elfenbeinturms

ibertragbar und daher fiir die politische
Praxis unbrauchbar.

Mit dieser prekdren Ausgangslage der
scheinbaren Unvereinbarkeit der beiden
Positionen ist Nico Beger bestens vertraut.
Als ehemaliges Vorstandsmitglied der
ILGA - International Lesbian and Gay
Association und als einer der wichtigsten
deutschsprachigen Queer-Theoretiker ist
Beger in beiden Metiers gleichermafen zu
Hause; oder vielmehr in keinem der beiden
so wirklich.

Sich die Erfahrungen auf beiden Seiten
zunutze machend, nimmt Beger u. a.
Gesetzestexte, Resolutionen, Reden und
Gerichtsurteile auf EU-Ebene, aber auch
Statements und Programme der ILGA sowie
Ausziige aus Interviews mit Aktivistinnen
aus einer queeren Perspektive unter die
Lupe. Untersucht werden diese hinsichtlich
wesentlicher Argumentationslinien und
Schliisselbegriffe des Kampfes um Rechte
wie Gleichheit, Antidiskriminierung, Men-
schenrechte, (Homo-)Ehe und Familie usw.

Die kritische Analyse der Strategien und
Praxen lesbischwuler Lobbypolitik und deren

Das Klangbild von Istanbul einfangen

Konfuzius sagt”, zitiert ein Musiker am
Beginn, ,wenn du einen Ort kennen lernen
willst, musst du dir zuerst die Musik dort
anhéren.” Ein anderer Musiker macht die
Botschaft vollstandig: ,Istanbul ist die Stadt
der Widerspriiche.”

Fatih Akin, der mit Gegen die Wand (2004)
Weltruhm erlangte, verschreibt sich in seinem
neuen Film Crossing The Bridge dem Ziel, den
Sound von Istanbul einzufangen. Die Zitate
am Eingang scheinen dabei die Quintessenz
des Filmes zu bilden: Es geht um das Kennen-
lernen einer Weltstadt durch ihre Musik, die
aber gerade in dieser sprichwortlichen ,Stadt
der Widerspriiche" eine ungemeine Pluralitat
aufweisen muss. Eine schwere Aufgabe also,
zuséatzlich erschwert durch die undankbare
Stellung des ,Folgewerks” nach einem
preisgekrénten Erfolg. Fatih Akin nimmt es
allerdings nicht so bierernst und legt einen
leichtfliBig-kurzweiligen Dokumentarfilm
vor, der jedes bekannte Genre Uberschreitet
und hoffen lasst, Crossing The Bridge konnte

in Hinkunft Schule machen. Akin schickt
Alexander Hacke, den Bassisten von den
Einstiirzenden Neubauten ins Feld, der nicht
nur 13 Musikerinnen und Bands Istanbuls aus
unterschiedlichsten Stilrichtungen aufspiirt
und -nimmt, sondern auch begeistert mit
einigen von ihnen musiziert.

Dieser Kunstgriff nimmt auch einem
Dilemma den Wind aus den Segeln, mit
dem viele Dokumentationen zu kampfen
haben: Exotismus. Durch den begeisterten
Blick des ,Fremden" Hacke, der die Rolle
des Narrators spielt, kommt Akin einerseits

der Gefahr zuvor, sich selbst als ,einhei-

mischen Verkaufer von Kolonialwaren" zu
prasentieren. Wir sehen nicht das Istanbul
des ,Tirken" Akin, sondern des Deutschen
Hacke. Andererseits ist Hacke ein Musiker
mit Feingefiithl und Geschmack, der selbst

nicht auf ,Kolonialwaren” reinfallen wiirde.

Die Auswahl der Musikerlnnen ist gerade

wegen des Facettenreichtums sehr gelun-

gen. Natirlich wird jede/r einige Namen
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offene und versteckte Beziehungen zu binaren
und hierarchischen Dominanzordnungen soll
dazu dienen, ein Uberdenken der Diskurse
tiber politische Rechte voranzutreiben: Diese
sollen vermehrt die zentrale strukturierende
Rolle, die Sexualitat als definierbarer, na-
tiirlicher Kern der Menschheit im Feld des
Politischen spielt, fassbar machen und in
weiterer Folge erschiittern. Zudem sollen
die Bedingungen, auf denen Politiken der
Inklusion und Partizipation, sozialer Gerech-
tigkeit und Gleichheit beruhen, erhellt und
gleichermalen Fallstricke wie Méglichkeiten
der jeweiligen Vorgehensweisen aufgezeigt
werden.

Wie miissen Forderungen aussehen
und Gesetzestexte formuliert werden, um
queertheoretischen Uberlegungen Rechnung
zu tragen? Wie kann folglich innerhalb des
Rechtssystems der EU und — zumindest
teilweise — nach dessen Regeln spielend
operiert und dabei trotzdem transformative
Wirkung erzielt werden?

Nico Beger hat zwar keine konkreten
Antworten auf diese Fragen parat, schafft
mit seiner vielschichtigen Untersuchung aber
einen wichtigen Ausgangspunkt, von dem aus
Uberlegungen iiber konkrete MaBnahmen
und die Auswahl jeweils geeigneter Mittel
getroffen werden konnen.

Sushila Mesquita

vermissen: Erkan Ogur oder MFO etwa. Aber
genau diese Feststellung ist eine Bestatigung
der These von Fatih Akin und Alexander
Hacke: Istanbuls Sound ist so vielféltig und
widersprichlich wie seine Hérerlnnen.

Sehr zu empfehlen ist auch die gleichna-

mige Soundtrack-CD.

Informationen:
www.filmladen.at

Rap auf Tiirkisch: ,Ceza"
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Starres Korsett von Theorien und Kategorien

Matti Bunzl: Symptome der Moderne.
Juden und Queers im Wien des spaten
20. Jahrhunderts

Aus dem Amerikanischen von C. Oesterle
Edition Parabasen, Rombach-Verlag:
Freiburg/Breisgau 2004

311 Seiten; € 36,

SYMPTOME
DER MODERNE

Juden und Queers im Wien
des spdten 20. Johrhunderts

EDITHON PARABASIN

x

Auf den ersten Blick mutet es etwas merk-
wirdig an, in einer vergleichenden Studie
die Entwicklung der Situation von Juden
und Jiidinnen sowie Lesben und Schwulen
beleuchten zu wollen, wie es sich Matti
Bunzl vorgenommen hat. Liest man dann
die Darstellung dieser Entwicklung, tun
sich jedoch in der Tat zahlreiche augenfal-
lige Gemeinsamkeiten auf: Beide Gruppen
wurden nach 1945 lange Zeit ausgegrenzt
und unterdriickt, und ihre gesellschaftliche
Emanzipation ab den spaten 1970er und
friihen 1980er Jahren verlauft mitunter
parallel.

Problematisch wird diese vergleichende
Schilderung allerdings dann doch wieder,
wenn der Autor versucht, diese Entwicklun-
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gen in ein starres Korsett wissenschaftlicher
Theorien und Kategorien wie Moderne und
Postmoderne zu zwdngen. Das beginnt schon
bei einer seiner Ausgangsthese, wonach
Antisemitismus und Homophobie Ausgren-
zungstatbesténde darstellten, deren Funktion
es sei, den Nationalstaat rein zu halten und
das ,Andere" zu bannen. Fiir die Gruppe
der Lesben und Schwule ist das natiirlich
eine abstruse These — naturlich ist es darum
gegangen, sie unsichtbar zu machen und
aus der Gesellschaft auszugrenzen, aber
aus dem Nationalstaat? Wohin héatten
sie auswandern sollen? Die wesentliche
gemeinsame Ursache fiir Antisemitismus
und Homophobie - die Ideologie der romisch-
katholischen Kirche — wird hingegen kaum
naher behandelt. Auch der Umstand, dass
fiir die Homophobie in Osterreich die OVP
viel maBgeblicher verantwortlich war und
ist als die fir Antisemitismus ,zustdndige"
FPO, bleibt in Bunzls Analyse weit gehend
ausgeblendet.

Fiir den Rezensenten, der seit 25 Jahren in
der 6sterreichischen Lesben- und Schwulen-
bewegung an vorderster Front aktiv ist und
sie hautnah miterlebt hat, sind auch viele
Schlussfolgerungen nicht nachvollziehbar.
Zum Teil beruhen die mitunter apodiktisch
postulierten Thesen und Schliisse auf unbe-
deutenden EinzelduRerungen oder trivialen
Einzelereignissen und mussen schon aus
diesem Grund als ziemlich gewagt eingestuft
werden (als Beispiel sei etwa die Behaup-
tung genannt, die Homosexuelle Initiative
(HOSI) Wien hatte in ihren Anfangen eine
strikte Trennung zwischen einer politisierten
Lesben- und Schwulenbewegung und einer
kommerziellen Homosexuellen-Szene gewollt
und vertreten; das ist einfach Unsinn).

Bunzl scheint oft auch Ursache und
Wirkung zu verwechseln, was durch seine
selektive Wahrnehmung der Entwicklung der
Bewegung bedingt sein mag. Fiir ihn stellt
etwa die erste Wiener Regenbogen-Parade
1996 einen bedeutsamen Wendepunkt dar,
brachte sie doch im Gegensatz zu fritheren
Demos nicht hunderte, sondern tausende
Teilnehmerlnnen auf die StraBe. Bunzl
interpretiert diesen Erfolg allerdings nicht
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als Folge von 15 Jahren - auch politischer

- Emanzipationsarbeit, sondern als Fusion
von ,Kommerz und Bewegung”. Véllig
ignoriert hat er in diesem Zusammenhang
etwa die professionelle Antwort der HOSI
Wien auf die AIDS-Krise: Die Griindung und
Arbeit der Osterreichischen AIDS-Hilfe hat
bereits in der zweiten Halfte der 1980er
Jahre dazu gefihrt, dass die Homosexuellen
als Gruppe - trotz oder gerade wegen AIDS
- sehrwohl im Mainstream der Gesellschaft
angekommen waren und durch ihren fast
.Staatstragenden” Einsatz fir die Volks-
gesundheit ein neues Selbstbewusstsein
entwickelt hatten. Solche Faktoren und
der banale Umstand, dass die Zeit reif
geworden war, waren die Ursachen fiir
den Erfolg der Regenbogen-Parade - und
nicht einfach, weil die Parole ausgegeben
wurde, die Parade als lustvolle Party statt
als langweilige Demo aufzuziehen.

Auch bei den reinen Fakten sind Bunzl
etliche Fehler unterlaufen, etwa sind Aktivis-
tinnen 1994 nicht ins Rathaus ,eingedrun-
gen” (S. 177), um eine ,Aktion Standesamt"
durchzufiihren, sondern sie haben die Raume
dafir schlicht angemietet. Auch werden im
Buch die EU und der Europarat verwechselt,
die Parlamentarische Versammlung des
Europarats zum ,Parlament des Européischen
Rats” (S. 251). Zudem Uberschatzt Bunzl den
angeblich positiven EinfluB der EU auf die
rechtliche Entwicklung in Osterreich véllig,
hat doch die vermeintlich pro-europdische
OVP stets betont, daB die EU in diesem
Bereich tber keine Kompetenzen verfiigt,
und dementsprechend agiert.

Was die Emanzipation der judischen
Gemeinschaft in Wien nach 1945 betrifft,
war es recht spannend, deren Entwicklung
in dieser Geballtheit zu lesen: von der
Feindseligkeit des offiziellen Osterreichs
unmittelbar nach dem Krieg iber Viktor
Reimanns Serie ,Die Juden in Osterreich”
in der Kronenzeitung 1974 bis zur Wald-
heim-Affdre in den Achtzigern und die
blau-schwarze Wende 2000. Angesichts
der vielen faktischen Fehler und der oft
nicht wirklich nachvollziehbaren Analysen
und Schlussfolgerungen Bunzls fiir den
lesbisch-schwulen Bereich hat sich allerdings
bei mir dann auch fiir den jldischen Teil
Skepsis eingestellt, deren Berechtigung ich
als Nichtexperte auf diesem Gebiet allerdings
nicht bewerten kann. Das missen andere
beurteilen. Als einigermaRen umfassende
Darstellung der Geschichte der Lesben- und
Schwulenbewegung in Wien kann Bunzls
Buch jedenfalls nicht empfohlen werden.

Kurt Krickler

Im Oktober 2005

Schwer hat man es als Vertreter einer Min-
derheit heutzutage, wenn einem vor dem
Wahllokal schon die Sandler auflauern und
anbieten, bei Entrichtung einer Geldspende
von 10 Cent aufwérts fiir uns zu stimmen.
So wenig wert sind wir schon? Und welches
wir" ist das eigentlich, dieses ,uns"? Ich kenn
mich ja selbst nicht mehr aus! Ist jetzt der
H.C. Strache der junge Haider oder ist der
Haider vielleicht gar der alte H.C. Strache?
Sind wir jetzt in der Sammlung der Auflésung
oder in der Auflésung der Sammlung?
Uberhaupt der Chef! Es ist ja nicht einmal
mit den ausgefeiltesten Methoden der
Quantenphysik festzustellen, ob er schon
weg ist oder gerade wieder da. Im Vergleich
zu friiher ist er jedenfalls eher ein dufBerst
kleines Teilchen — und sicher keine Welle
mehr. Harte Zeiten flr einen nach allen
Seiten offenen Sympathisanten des dritten
Lagers, der mitten in der Heimat heimatlos
geworden ist.

Wenigstens bin ich kein freiheitliches
Urgestein wie der Kamerad Brauntresch,
der zwar wieder den richtigen Zug erwischt
hat, sich aber auch schon schén langsam
in Sandkérner auflést. Wie er mir erklart
hat, dass 5 Prozent Minus bei den Wiener
Wahlen ein groBer Erfolg sind, hat er recht
verwittert ausgesehen. Aber ich bin auch
ein bisschen schmahstad, seit ich drei
Tage vor der Wahl ein Gesprdch von zwei
Siebzehnjédhrigen belauscht habe. Die sind
vor einem BZO-Wahlplakat gestanden, wo
der Chef mit dem Schimek, Schimanski oder
so posiert hat, und einer hat gesagt: ,Sag,
kennst du die zwei schiachen Gruftis?" Und
sowas darf schon wahlen! Na klar, dass wir
da nichts reiBen! Obwoh! — das BZ0 hat
ja eigentlich ein Prozent gewonnen. Hurra,
wir sind Sieger!

Und rundherum nur Verlierer. Der Kollege
Rotlauf war nach der Steiermark und dem

Burgenland gar nimmer auszuhalten mit sei-
nem Gsangl ,Wir sind die Arbeiter von Wien"

- grauenhaft! - und seiner Standardmeldung
,Schwarz und orange ergibt braun!”, aber seit
der Wien-Wahl |&sst er sein Parteiabzeichen
wieder daheim. Und die Schwarzen hat's
ordentlich erwischt. Da flhrt sich der

Schiissel bei der EU-KonferenZats Tlrken-
Abwehrkampfer auf wie Graf Starhémberg,
und dann geht ihm die Steiermark fl6ten,
die schwarzen Hoffnungen aufs Burgenland
- absolut keine Bank, und Wien mit dem
Wettmafioso, nach dem keine Henne kraht,
hat das Kraut auch nicht fett gemacht.
Gut, die Stenzel hat den ersten Bezirk
gewonnen, aber ob ihre Wahler das wirklich
wollen, was sie so daherquatscht? Die hat ja
dem Wort Parkgebihr eine neue Bedeutung
gegeben: Jetzt soll der Pobel Eintritt zahlen
fiir die innerstadtischen Parkanlagen, wenn
man iiberhaupt hinein darf — wahrscheinlich
eh nur mit einem OVP-Parteibuch. Gut, das
Verbot von StraBenmusikanten find ich okay,
weil die sind ja oft Ausléander und spielen
keine volkstiimliche Musik oder Schlager.
Auch der vor einem halben Jahr zugezo-
gene Herr Griinzinger lasst sich nicht sehen
seit ein paar Tagen. Vor der Wahl hat er ja
mit ,Wiener Mut!" gegrii8t, und ich hab mit
,Griiner Ubermut!” zuriickgefloskelt. Und die
wollen drittes Lager werden? Frechheit! Auch
wenn durch unser Lager keine Lagerstrale
mehr geht, sondern nur ein Lagergraben.
Reden wir einmal nicht von der Politik,
sondern von der Volksgesundheit. War es
seit 20 Jahren die Vogel-Grippe, die mir
(bei-)schlaflose Néchte gemacht hat, ist es
jetzt die Vogel-Grippe. Und wieder sind's die

Auslander! Unsere Tauberln sind ja unschul-

dig, was das anlangt. Sie scheiBen zwar alles
zusammen, aber das tun die Hunderln auch,
und das gehdrt halt zur Heimaterde. Es sind
wieder einmal die fremden Zugvégel, die uns
bedrohen. Mein lieber Schwan!

kahlauers tagebuch

Und Anfang September war wieder mal
Schulbeginn — und wieder Chaos, weil
die Analphabetenministerin auBer ,Neue
Schule"-Plakataktionen nix gemacht hat. Da
heift es, der Herbst ist die ideale Zeit fiirs
Drachensteigen, aber die Gehrer ist immer
noch nicht an die Luft gesetzt. Vielleicht
weil3 sie zu viel Uber den Schiissel und den
Verbleib der Eurofighter-Gelder.

Dann war die Hymenfrage bei der
Hymnenfrage. Weil die Gesundheitsminis-
terin eh nichts zu tun hat, wollte sie die
Bundeshymne andern und hat gleich einen
Vorschlag mitgeliefert. Dass man da die Axt
an den Stamm unserer Hymne legen will,
hat den Krankl Hansi so getroffen, dass er
dem OFB-Boss gleich das Amt des FuRball-
Teamkapitans hingeschmissen hat. Das hatte
ja schon ausgeschaut in den Schulbiichern,
wenn da unter dem Titel ,Bundeshymne”
steht: Text von Preradovic/Rauch-Kallat-
Mensdorff-Pouilly. Da hétten sich die Frauen
zufrieden zuriicklehnen kénnen. Bitte, ich bin
ja dafiir, dass man den Text an die realen
Gegebenheiten anpasst. Es singen ja eh fast
alle: ,Lalalahaha, la la lahaha" usw. Warum
macht man das nicht gleich offiziell?

Und sonst? G'heiratet is worden. Fir die
Bohlen-Schnepfe habens den Steffl aufge-
sperrt. Und der KHG hat sich fiona-fusioniert.
Und g'storben is worden. Ein paar Blattl-
Satiriker und der Wiesenthal. Weil er diesen
um ein paar Tage Uberlebt hat, ist dann
auch der Friedrich Peter gegangen. Er war
in bester Strache-Sprache ein ,Freiheitlicher
von echtem Schrott und Korn". Mehr ist dazu
nicht zu sagen.
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